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s UvoD

V prostredi juzného Slovenska, kde znac¢nu Cast populécie tvoria Ziaci s mate-
rinskym jazykom madarskym, ma vyucovanie slovenského jazyka ako nema-
terinského (druhého) jazyka 3pecifické postavenie. Ziaci prichddzaju do Skoly
s prirodzenou znalostou madarciny a slovencinu ¢asto vnimaju ako ,Skolsky
jazyk", ktorého pouzitie je obmedzené na formdlne situacie. Cielom vyucova-
nia preto nie je len osvojenie si jazykového systému, ale predovsetkym rozvoj
komunika¢nych kompetencii v redlnych zivotnych situaciach. | podla tvorcov
nového Stgtneho vzdeldvacieho programu pre zékladné vzdeldvanie (schva-
leny 31. marca 2023), ktory je sucastou kurikuldrnej reformy Planu obnovy
a odolnosti SR, zameranej na naplnenie potrieb vzdeldvania pre 21. storodie,
je vychodiskom vyucovacieho predmetu slovensky jazyk a slovenska literatura
prave komunikativne vyuc€ovanie a komunikativny pristup k tvorbe koncepcie
a stratégie vyucovania. Komunikativny pristup k tvorbe obsahu a procesu vyu-
¢ovania, ucenia sa a osvojovania slovenského jazyka sa riadi principom tema-
tického modelovania jazyka.

Délezitym aspektom je i pozitivna motivacia - slovencina by nemala byt prezen-
tovana ako prekdzka, ale ako prilezitost na uplatnenie sa v SirSom spolo¢enskom
a kultirnom prostredi. Ulohou utitela je preto budovat priaznivi atmosféru, kde
je prirodzené skusat hovorit po slovensky, hoci aj s chybami. Pri priprave onli-
ne ulebnice s ndzvom Stratégie vyucovania slovenského jazyka a slovenskej
literatury na Skoldch s vyucovacim jazykom madarskym sme vychédzali z vy-
sledkov analyz, ktoré riesitel'sky kolektiv ziskal na zéklade hospitacii v mater-
skych Skolach a zakladnych Skolach s VJM, z dotaznikového prieskumu, z reflexii
pedagogickej praxe, ktoré poskytli Studenti uditel'stva pre Skoly s VJM, ako aj
z impulzov a podnetov, ktoré vzisli od odbornikov na vyucovanie slovenciny ako
nematerinského (cudzieho) jazyka na workshopoch uskuto¢nenych v predché-
dzajucich fazach riesenia projektu. Jej hlavnym cielom je vytvorit a ponudknut
interaktivne cvicenia, ktoré sa budu dat prakticky vyuzit pri vyucbe slovenského
jazyka a slovenskej literatiry v rdmci prvého a druhého cyklu vzdeldvania na
zédkladnych skoldch s vyucovacim jazykom madarskym.

Zameranie ucebnice len na prvy a druhy cyklus zakladného vzdeldvania je

zdmerné a vychddza z potreby sustredit metodickld pozornost predovsetkym
na obdobie, v ktorom sa vytvaraju a upevniuju zaklady komunika¢nej kompe-
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tencie Ziaka v slovencine ako druhom jazyku. V tychto cykloch ma osobitny
vyznam budovanie zakladnej slovnej zasoby, osvojovanie zvukovej stranky
jazyka, zakladnych morfologickych a syntaktickych Struktdr, rozvijanie pocu-
vania a ¢itania s porozumenim, ako aj postupné nadobuldanie istoty v hovo-
renom a pisomnom prejave. Charakteru tejto etapy jazykového vzdeldvania
zodpovedaju aj navrhované aktivity, zalozené prevazne na nazornosti, hre, po-
hybe, opakovani, interakcii a autentickych komunika¢nych situaciach.

Nezaradenie tretieho cyklu preto nepredstavuje opomenutie tejto etapy vzde-
ldvania, ale vedomé obsahové a metodické vymedzenie ucebnice. Treti cyklus
uz predpokladéd vyssiu mieru jazykovej samostatnosti ziakov, abstrakcie a sys-
tematizacie jazykovych poznatkov, pracu s obsahovo a jazykovo narocnejsi-
mi textami a rozvijanie komplexnejsich foriem Ustneho a pisomného prejavu.
Didaktické stratégie a aktivity zodpovedajlice tymto poziadavkdm by si preto
vyZadovali osobitné metodické spracovanie primerané veku, jazykovej Urovni
a komunika¢nym potrebam Ziakov tretieho cyklu. Dalsim dévodom uvedeného
obsahového vymedzenia je koncepcia projektu, v rdmci ktorého online uc¢ebni-
ca vznikla. Problematike vyulovania slovenského jazyka a slovenskej literatu-
ry v tretom cykle zdkladného vzdeldvania sa totiZz osobitne venovali kolegovia
a kolegyne z Katedry slovanskych filoldgii Filozofickej fakulty UKF v Nitre vo svo-
jich publikacnych vystupoch. Predkladana ucebnica sa preto cielene orientuje
na prvy a druhy cyklus, ¢im zéarover obsahovo dopifa dalsie vystupy riesitel-
ského kolektivu a predchadza ich zbyto¢nému tematickému prekryvaniu.

Zaroven je tu i tlzba naplnit jednu zo zakladnych metodickych zasad, a to
zdsadu myslenia v druhej reci, a pritom rozvijat schopnost adekvatneho pou-
Zivania druhého jazyka v réznych komunikacnych situaciach. Tato zasada sa
vSak da rozvijat a napokon dosiahnut aj v tom pripade, Ze odhodlanost, vnutor-
nd motivacia a vOla naucit sa druhy jazyk sU podporované uprednosthovanim
hovorenia, systematickym poc¢uvanim jazyka a nacvikom pisomnych prejavov.
Zavrsenim Studia jazyka je dosiahnutie stupfia myslenia v druhom jazyku.

Online ucebnica predstavuje rozSirenie metodického materialu, ktory bol vy-
pracovany k rovnomennému vyucovaciemu predmetu zavedenému do Stu-
dijného planu buducich uditeliek a ucitelov primarneho vzdeldvania pre Skoly
s vyucovacim jazykom madarskym a dbkladne pilotovanému v zimnom se-
mestri akademického roka 2025/2026 na Fakulte stredoeurépskych studii UKF
v Nitre. Aj toto povodné profesijné zameranie materidlu prirodzene ovplyvnilo
vyber a charakter aktivit, ktoré su koncipované predovsetkym s ohladom na
potreby ziakov prvého a druhého cyklu zdkladného vzdeldvania.
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CIELE A PRINCIPY VYUCOVANIA SLOVENCINY
AKO NEMATERINSKEHO (DRUHEHO) JAZYKA

Vyucovanie slovenciny ako nematerinského (druhého) jazyka prispieva k roz-
voju komunikacnej kompetencie tym, Zze ziakom umozniuje osvojovat si jazyk
ako zakladny komunikacny kdd spolocnosti. Prostrednictvom rozvijania recep-
tivnych a produktivnych jazykovych zruc¢nosti ziskavaju schopnost efektivne
komunikovat, porozumiet sprostredkovanym informacidm a aktivne sa po-
dielat na socialnej interakcii.

Ciele vyucovania slovenciny na Skoldch s vyucovacim jazykom madarskym su:

* osvojenie si zakladnej komunika¢nej kompetencie,

» pochopenie a pouzivanie beznych jazykovych Struktur,

e rozvijanie schopnosti ¢itat s porozumenim,

* postupny prechod od jednoduchych komunikacnych situacii k zlozZitej-
Sim formam vyjadrovania.

Principy vyucovania slovenciny na Skoldch s vyucovacim jazykom madarskym
su:

*  komunikativnost,

e systematickost,

*  prepojenie tedrie s praxou,

e reSpektovanie materinského jazyka ziaka,

e postupnost a primeranost veku.

Mnohé praktické aktivity a Ulohy, ktoré si obsiahnuté v tomto u¢ebnom mate-
riali, vSak smeruju nielen k potrebe rozvijat oblast vyucovania slovenciny ako
nematerinského (druhého) jazyka v rdmci poc¢lvania, pozorovania a komuni-
kécie, ale ich podstata spociva aj v aktivnej manipulacii s predmetmi, pohybe
a zapajani hmatovych podnetov. Takéto multisenzorické ucenie podporuje lep-
Sie porozumenie vyznamu slov a efektivnejsie rozvijanie komunikacnej kompe-
tencie. | autori publikacie Prakticka didaktika slovenciny ako cudzieho jazyka
pre Sstudentov slovakistiky (2015) na zaklade svojich vyskumov poukazali na
vyznam multisenzorického poznavania pri komunikacii a osvojovani jazyka.
Vysledky ich vyskumu naznacuju, Zze na ludskom poznavani sa vyznamnou
mierou podiela hmat, ktory podla zisteni predstavuje priblizne polovicu zmys-
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lového poznavania. Tento poznatok podporuje vyuzivanie pohybovych, mani-
pulac¢nych a zazitkovych aktivit vo vyucovani slovenciny ako druhého jazyka,
kedZe zapdjanie viacerych zmyslov prispieva k efektivnejSiemu osvojovaniu
slovnej zasoby a rozvoju komunika¢nej kompetencie (s. 12 - 13).

K vyssie uvedenym bodom, ktoré sa tykaju cielov a principov vyucovania
slovencdiny na Skoldch s vyucdovacim jazykom madarskym, tak treba dosled-
ne pridat aj pouzivanie neverbalnej komunikéacie, ktora tej verbalnej v komu-
nikacnom vyvine dietata predchadza, pricom po osvojeni jazyka zostava jej
neoddelitelnou sucastou. Preto sa odporuca vyuzivat pri vyucovani cudzieho
alebo druhého jazyka od zaciatku mimika, gestika, pohyb, dotyk a dalSie ne-
verbalne prostriedky, ktoré podporuju porozumenie a komunikaciu. Tato mys-
lienka velmi dobre kore$ponduje s aktivitami typu Hldskovy labyrint, Stafeta
hldsok ¢i Lovci slov, ktoré prepdjaju jazykové ucenie s pohybom a hmatovou
skusenostou a su sucastou danej ucebnice.

Neusilujeme sa vSak o presné definovanie toho, ktoré aktivity si vhodné pre
konkrétne ro¢niky prvého a druhého cyklu vzdelavania, pretoze to nielen ne-
chdvame na zvazenie pedagdga, ale existuje viacero ucebnych materidlov,
ktoré to presne predpisuju. Napriklad publikacia Istvdana Székdla s ndzvom Me-
todicky model vyucovania slovenského jazyka a slovenskej literatury pre prvy
stuperi ZS (2025) postupne po jednotlivych ro¢nikoch definuje véeobecné i $pe-
cifické ciele vyucovania slovenského jazyka a slovenskej literatlry na prvom
stupni zakladnej Skoly s vyuc€ovacim jazykom madarskym. | jednotlivé namety
na aktivity su rozdelené pre potreby konkrétneho ro¢nika. Rovnako tak publika-
cia Anity Haldszovej a kolektivu autorov s ndzvom Metodicky model vyucova-
nia slovenského jazyka a slovenskej literattry v Skolach s vyucovacim jazykom
madarskym. Metodicky model vyucovania slovenského jazyka a slovenskej li-
teratury v 1. ro¢niku zakladnej skoly s vyucovacim jazykom madarskym (2021)
sa priamo zameriava na vyucovacie techniky, organiza¢né formy, vyucovacie
metddy v 1. ro¢niku zdkladnej Skoly s vyucovacim jazykom madarskym. Ako
sme uz vyssie poukdazali na podstatu neverbédlnych prostriedkov, i Anita Ha-
laszova a kolektiv zddraznuji na vyucCovacich hodinach slovenského jazyka
a slovenskej literatury v prvom rocniku zakladnej skoly s vyu€ovacim jazykom
madarskym potrebu GUvodného Ustneho kurzu, v rdmci ktorého sa kladie ,,déraz
na pocCuvanie s porozumenim so zabudovanim tzv. tichého obdobia, kedy esSte
vyjadrovacia schopnost Ziakov nie je na pozadovanej Grovni, ale radi sa zapa-
jaju do roznych hrovych recovych cinnosti, preto v tomto obdobi je pripustné
reagovat na povely a pokyny ucitela pohybom (odpovede celym telom - TPR).
Tato etapa sa vhodne vyuZziva na rozvoj neverbalnej komunikacie” (s. 9).
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A rovnako ako v naSom pripade, aj Istvan Sz6kol preferuje ndzor, ze vyucovaci
predmet slovensky jazyk a slovenskd literatlra ,,zastdva velmi dblezité mies-
to v hierarchii vyucovacich predmetov v rdmcovom ucebnom pléne Skol s vy-
uCovacim jazykom narodnostnych mensin s najvyssou hodinovou dotaciou,

rovnakou ako vyucovaci jazyk” a Ze ,jeho aktivne zvladnutie je spolo¢enskou
poziadavkou” (s. 16).
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DIDAKTICKE ZASADY A PRISTUPY VYUCOVANIA
SLOVENCINY AKO NEMATERINSKEHO
(DRUHEHO) JAZYKA

Osobitnou zdsadou je kontrastivny pristup, teda vyuzivanie podobnosti
a rozdielov medzi slovenc¢inou a madarcinou. Uclitel mo6ze cielene upozorfio-
vat napriklad na rozdiely v slovoslede, flexii (Casovani a skloriovani), pouzivani
predloziek ¢i tvorbe viet, a to prostrednictvom porovnéavania oboch jazykovych
systémov.

Délezitym vychodiskom vyucovania slovenciny ako druhého jazyka je skutoc-
nost, ze zZiak si tento jazyk osvojuje v odlisSnych podmienkach ako materinsky
jazyk. Kym materinsky jazyk sa dieta uci prirodzene od raného detstva, druhy
jazyk si zacina osvojovat az po vytvoreni zédkladnych komunika¢nych a pozné-
vacich kompetencii. Z tohto dévodu by vyucovanie malo vychadzat z prirodze-
nych komunikacnych potrieb ziaka a vytvarat dostatok prilezitosti na auten-
tickd jazykovu interakciu. Stadium druhého jazyka sa musi za¢at komunikaé-
nym Stadiom, ktoré prirodzene predchadza poznavaciemu Stadiu (Sedlakova
a kol., 2015, s. 20).

Ako uvadza aj Istvan Szd6kél, ,socidlne prostredie, v ktorom Zziaci vyrastajd, nie
je typicky bilingvélne, prevazuje socidlne prostredie s dominanciou madarské-
ho jazyka“ a ,pri vstupe do Skoly dieta uz poznad madarsky jazyk (svoj mate-
rinsky jazyk), ma rozvinutud artikulacnu bazu, v Skole si zdokonal'uje pouzivanie
jazyka osvojovanim jeho pravidiel a zakonitosti” (2025, s. 16). Pri vyucovani
slovenciny ako druhého jazyka by vSak mala byt na prvom mieste prirodze-
na komunikacia. Cielom nemd byt iba osvojovanie gramatickych pravidiel
a slovnej zasoby, ale predovsetkym schopnost pouzivat jazyk ako realny ko-
munika¢ny ndstroj v kazdodennych situaciach. Ziak by nemal vnimat sloven-
Cinu len ako Skolsky predmet, ale ako prostriedok dorozumievania, pomocou
ktorého moze vyjadrovat svoje nazory, zaujmy, potreby a skidsenosti.

Délezitu dlohu zohrava vyber tém, ktoré su Ziakom blizke a zodpovedaju ich
veku, zdujmom a zivotnym skldsenostiam. Ak sa komunikacné aktivity opieraju
o témy, ktoré ziakov zaujimaju, zvysuje sa ich motivacia komunikovat aj na-
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priek jazykovym nedostatkom. Obsah komunikacie sa v takom pripade stédva
délezitejSim nez formalna bezchybnost prejavu, pricom jazykové chyby ne-
predstavuju prekazku prirodzenej komunikacie, ale prirodzenu sucast procesu
ucenia sa.

Vyznamnym prvkom vyucovania je prepdjanie skolského ucenia s redlnymi zi-
votnymi situaciami. Efektivne su aktivity zamerané na praktické komunika¢né
situdcie, ako je predstavovanie sa, orientacia v prostredi Skoly a obce, naku-
povanie, cestovanie, planovanie vyletov ¢i rieSenie kazdodennych problémov.
Takéto situacie umoznuju ziakom vyuzivat jazyk funkéne a zmysluplne, ¢im sa
posiliiuje ich komunikac¢na istota a jazykové pohotovost.

Pozitivny vplyv na osvojovanie jazyka ma aj komunikacia mimo formalneho
vyucovania. Prirodzené rozhovory pocas prestavok, Skolskych vyletov, exkur-
zii alebo mimoskolskych aktivit vytvaraju autentické komunikacné prilezitosti,
v ktorych sa ziaci menej obdvaju chyb a jazyk pouzivajl spontannejsSie. Prave
v takychto situdciach sa slovencina stava prirodzenym prostriedkom socidlne-
ho kontaktu.

Neoddelitelnou sucastou UspesSného vyucovania je vytvaranie uvolnenej
a bezpecnej pracovnej atmosféry. Ziaci by mali mat pocit, Ze méZzu slobodne
vyjadrovat svoje nazory, pytat sa a komunikovat bez strachu zo zosmiesSnenia
alebo nelspechu. Podporné a partnerské vztahy medzi ucitelom a ziakmi po-
zitivne ovplyvnujli motivaciu, ochotu komunikovat a celkovU efektivitu jazyko-
vého vzdeldvania.

Vyucovanie slovenciny ako druhého jazyka by preto malo vytvéarat ¢o najviac
prilezitosti na autentickl komunikaciu, podporovat aktivnu Gcast Ziakov a pre-
pajat jazykové vzdelavanie s ich kazdodennym Zivotom. Takyto pristup napo-
maha rozvoju komunikacnej kompetencie a vedie k tomu, aby ziaci vnimali
slovensky jazyk ako prirodzeny néastroj komunikacie v multikultrnom prostre-
di (ibid., s. 118 - 125).

V stc¢asnom vyucovani slovenciny ako druhého jazyka sa uplatiuje predo-
vSetkym komunikativny pristup, ktory vychadza z prirodzenej potreby clo-
veka komunikovat. Sedlakova (2015) upozornuje, ze cielom jazykového vzde-
ldvania nema byt iba osvojovanie gramatickych pravidiel alebo mechanické
¢itanie, ale najma rozvijanie schopnosti porozumiet informacidm, vyjadrovat
vlastné myslienky a aktivne sa zapdjat do komunikacnych situécii. Jazyk tak
pIni nielen komunikac¢nd, ale aj pozndvaciu funkciu, pretoze prostrednictvom
neho ziak ziskava a spractiva nové poznatky (s. 18 - 19).
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DéleZitou zasadou je preto aj vyvazené rozvijanie vsetkych komunika¢nych
zruc¢nosti, teda poclvania s porozumenim, hovorenia, ¢itania a pisania. Vyuco-
vanie by malo vytvarat priestor na prirodzend vymenu informacii medzi ziakmi
a ucitelom, pricom komunikacia ma mat partnersky charakter a ¢o najviac sa
priblizovat autentickym komunika¢nym situdcidm. Nemozno vsSak zabudnut
v tomto procese ani na vyznamnu ulohu, ktord zohrava literatdra. Poskytuje
totiz priestor na interpretaciu textov, formulovanie vlastnych nazorov, argu-
mentaciu a rozvoj Citatel'skej gramotnosti. Prostrednictvom préace s literarny-
mi dielami sa prirodzene rozvijaju vsetky komunikacné zru¢nosti a zaroven sa
podporuje kultivacia jazykového prejavu, estetické vnimanie i schopnost em-
paticky porozumiet roznym zivotnym situdcidm a postojom. Ako tvrdi Eva Vi-
tézova v publikacii Dieta a kniha (2016), je to prave praca s knihou a prijem
literatury, ktory ,patri medzi najbeznejsie, najpristupnejsie a relativne najskor
sa objavujuce kultdrne cinnosti v zZivote ¢loveka. Pedagdgovia, psycholdégovia,
sociolégovia zaoberajlci sa kultdrnym vyvojom deti reSpektuju vysadné posta-
venie literatlry v hierarchii kultirnych zaujmov. Proces vychovy dietata je pro-
cesom socializacie. Dieta sa zaclenuje do ludskej spolo¢nosti, hlada analdgie
a priklady pre svoje konanie a snazi sa najst vzory“ (s. 7).

Z uvedeného teda vyplyvaju i dané zasady:

* nazornost (vyuzitie obrazkov, gest, redlnych predmetov a konkrétnych si-
tudcii),

e aktivizujuce metddy (hranie roli, dramatizacia, simuldcie komunikacnych
situacii),

e pravidelnost a opakovanie (systematickd fixacia jazykovych Struktur
a slovnej zasoby),

e vyuzivanie multimedialnych a digitalnych prostriedkov (nahravky, videa,
interaktivne aplikacie), vyuzivanie nastrojov umelej inteligencie,

e vyuzivanie hrovych a interaktivnych metéd, ktoré podporuju spontannu
komunikdaciu, motivaciu a odblravaju jazykové bariéry,

e prispdsobovanie aktivit jazykovej Urovni ziakov a ich komunikanym po-
trebdm,

e vyuzivanie individualnej, parovej a skupinovej prace, ktoré vytvaraju pri-
lezitosti na autentickd komunik3ciu,

e podpora medzipredmetovych vztahov (CLIL), v rdmci ktorych si ziaci osvo-
juju jazyk prostrednictvom obsahu inych predmetov, napriklad prvouky,
prirodovedy, vlastivedy, bioldégie alebo dejepisu.
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K poslednému bodu treba dodat, Ze Ziaci po nastupe do prvého ro¢nika zaklad-
nej skoly vnimaju slovencinu na zéklade ,0svojenych poznatkov z madarského
jazyka a literatury a z ostatnych vyucovacich predmetov v madarskom jazyku.
KedZe v redlnom Zivote sa pri rieSeni Gloh vyZzaduje spolo¢né pouzivanie via-
cerych zruc¢nosti, na vyucovacich hodindch slovenského jazyka a slovenskej
literatlry sa tieto zrucnosti rozvijaju integrovane. Z osobitosti vyucovania -
osvojovania slovenského jazyka vyplyva nevyhnutna potreba venovat osobitnu
pozornost medzipredmetovym vztahom v nadvaznosti na predmetové kompe-
tencie Ziakov (vedomosti, zru¢nosti a navyky), ziskané vo vyuc¢ovacom pred-
mete madarsky jazyk a literatdra, ako aj v ostatnych vyucovacich predmetoch
(napriklad v hudobnej vychove, prvouke a matematike). Podobne je potrebné
dosledne dbat na obsahovi nadvaznost uc¢ebného obsahu v materskej Skole
a primarneho vzdeldvania ZS, ako aj na nadvéznost klG¢ovych kompetencii
medzi jednotlivym vzdeldvacimi stupriami, na postupné zvySovanie naroc¢nosti
a poziadaviek na komunika¢nu kompetenciu Ziakov*” (Sz6kél, 2025, s. 16).

Takto koncipované vyucovanie umoznuje rozvijat nielen jazykové vedomos-
ti, ale aj schopnost efektivne komunikovat v redlnych situacidch, ¢o predsta-
vuje jeden zo zdkladnych cielov vyulovania slovenciny ako nematerinského
(druhého) jazyka.
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METODICKE POSTUPY PRI OSVOJOVAN| FONETIKY .
A PRAVOPISU

Ziaci s materinskym jazykom madarskym maju ¢asto problém s vyslovnostou
slovenskych hldsok (&, I, 6, dvojhlasky) (pozri napr. OlSiak, 2008). Odporuca
sa preto spdjat nacvik vyslovnosti s rytmizaciou, spevom, basni¢kami a dalsimi
aktivitami zalozenymi na prirodzenej zvukovej stradnke jazyka (vyuzivame ich
najma na nacvik vyslovnosti, prizvuku a intonacie, ¢asto pouzivame aj pohyby
znazornujlce c¢innosti alebo dramatizédciu obsahu). Tento postup podporuje aj
skutocnost, Zze fonologicky systém spisovnej slovenciny je pomerne pravidel-
ny a systematicky, pricom vyraznd Ulohu v hom zohrava rytmicka organizacia
rec¢i a pevny prizvuk na prvej slabike slova. Prave tieto charakteristiky mozno
efektivne vyuzivat pri rozvijani spravnej vyslovnosti a osvojovani zvukovej po-
doby slov. Istvan Sz6kdl dokonca odporidca v ramci tzv. uvoltfiovacich cviceni,
zameranych hlavne na dychanie a artikulaciu, ktoré majd byt zaroven sucas-
tou kazdej vyucovacej hodiny, upriamit pozornost vzdy na jeden foneticky jav.
,Ulohou hlasovych cvi¢eni je vycvik v ovladani fyziologicky spravne utvore-
ného hlasu na realizdciu hovorenej reci. Dodrziavanim zésad hlasove] hygie-
ny a hlasovymi cvi¢eniami mo6zeme predchadzat zavaznym porucham hlasu.
(...) Cvicenia pozostavaju z toho, ze do pomalého a pozvolného vydychu sa
postupne vklada vyslovnost samohldsok, a to najskor jednotlivo a postupne
striedavo. Neskoér v spojeni so spoluhldskami“ (2025, s. 35 - 36).

Pri pravopise je zas potrebné venovat osobitni pozornost dizkam samohlasok
a makkym spoluhldskam. U¢inné je aj porovnavanie so systémom madarské-
ho jazyka - tam, kde madarlina nerozliSuje rovnaké fonologické javy alebo
ich realizuje odliSnym spO6sobom, je potrebné zabezpecit intenzivnejsi nacvik.
Takymto fonologickym javom je napr. médkka realizdcia foném. Zaroven ma
aj pravopisny rozmer, pretoze makkost nie je v pisme explicitne oznacena.
V pripade slov ako dedina, deti, ticho, nikto, leto ide o jav, pri ktorom sa spo-
luhlasky d, t, n, | pred samohlaskami e, i, i vyslovuju makko ([d], [€], [nA],
[I']), hoci sa tato makkost v pisme osobitne nevyznacuje makcenom: dedina -
[dedina]; deti — [deti]; ticho — [ticho]; nikdy — [riikdi]; leto — [leto] (v beznej
rec¢i sa pripusta aj neutralnejSia vyslovnost [leto]). Tento fonologicky jav tak
moze spOsobovat tazkosti Ziakom s madarskym materinskym jazykom, preto-
ze vztah medzi grafickou a zvukovou podobou slova nie je vzdy jednoznacny.
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Vitané st mnohé kreativne napady, ako tento jav ¢o najlepsie naucit a zaroven
precvicit. Jednym z nich je i vysvetlenie, ktoré sa nachadza v u¢ebnici Zivé ob-
razky 2 (2025). Jej autorkami sU Rézsa Skabela a Irena Bénova, ktoré vytvorili
cell sériu u¢ebnic, pracovnych zositov a metodickych priru¢iek Zivé obrézky 1
- 4, pri¢om su spracované na zaklade platného inovovaného Statneho vzdels-
vacieho programu pre 1. stuperi ZS s vyucovacim jazykom madarskym. V spo-
minanej u¢ebnici uréenej pre druhy ro¢nik ZS s vyucovacim jazykom madar-
skym a pre prvy cyklus zadkladného vzdeldvania v ZS s vyuc¢ovacim jazykom
madarskym uvedeny fonologicky jav méakkej realizécie foném vysvetluje cez
Rozpravku o pismendch. Text je bohato ilustrovany a Ziakom predkladé pribeh
o tom, ako sa Styri pismené d, £, i, I ozdobené makcenmi vybrali na ¢arovnu
Idku, kde sa hrali Styri malé pismena e so Styrmi malymi pismenami i. Pismena
d, £, n, I' sa chcl s nimi hrat, ale samohlasky e a i ich odmietnu so slovami, ze
s paradnikmi sa nechcu hrat. Pismena d’ €, i, I' sa vSak nechcu vzdat svojich
makcenov, lebo tvrdia, Ze ich potrebuju. Samohlasky e a i ich napokon pre-
svedcia, Ze ked sa budi s nimi hrat, nebudd méakcene potrebovat, a predsa sa
budd volat tak ako doteraz. Napokon odlozili svoje makcene, pochytali sa za
ruky a spolu sa hrali (s. 42 - 43).

Cielom takto vytvorenych uc¢ebnych materidlov je podporovat retenénd pamat
a kreativitu ziaka. Ako uvadza Rézsa Skabela v Uvode do metodickej priruc-
ky Zivé obrdzky 2 (2023), chce, aby mali Ziaci radost z u€enia a tvorby, aby
sa citili vynimod¢ni a boli si vedomi toho, ze s pomocou ucitela vsetko dokazu
povedat. ,Dajme priestor na r6znorodé riesenia, ale pytajme sa, preco si ziak
dané riesenie zvolil. Nevadi, ked ziak urobi chybu. Vzdy vSak musi mat istotu,
ze ucitel mu pomdze. Pochvalme ziaka za tvorbu, za kazdy krok dopredu, za
kazdu snahu” (s. 5).

Vyznamnu Ulohu zohréva aj praca s frekventovanymi hldskami slovenskej reci.
Medzi najCastejSie slovenské samohlasky patria a, o, e, i a medzi najfrekven-
tovanejsie spoluhlasky s, v, t, r, m, k, n, preto je vhodné zaradovat ich do
Uvodnych fonetickych cvi¢eni a jazykovych hier.

Dolezitym aspektom fonetickej pripravy je aj postupné cizelovanie techniky
spravnej znelostnej asimildcie (spodobovania), pretoze deti s madarskym ma-
terinskym jazykom mozu prendsat madarské vyslovnostné navyky do slovenci-
ny, mat problém rozliSovat slovenské znelé a neznelé dvojice alebo vyslovovat
hladsky podla madarskych pravidiel spodobovania. Napriklad starostlivym a do6-
slednym néacvikom treba zabrdanit prendsaniu vyslovnosti madarskej hlasky h
do slovenského jazykového prostredia. V slovencine je nepripustna asimilcia

14




Stratégie vyucCovania slovenského jazyka a slovenskej literatlry na Skolach
s vyucovacim jazykom madarskym

typu zshustnut, rozshlas, zchoda, kym v madarcine je to prirodzeny asimilacny
jav vdgrhat, hus?zhat. Preto sU pohybové, sluchové a rytmické cvi¢enia zamera-
né na rozliSovanie znelych a neznelych spoluhlasok velmi vhodnym prostried-
kom na upevnovanie slovenského fonetického systému (Alabanova, 2003).

LexikdIne minimum slovenského jazyka v ramci prvého cyklu sa opiera o rov-
nakul alebo len mierne odliSnu slovnu zdsobu materinského jazyka. Pri vybere
slov je vhodné zohladnovat aj ich fonetickl jednoduchost a frekvenciu vyskytu
v beznej komunikécii. Slovna zdsoba mdbze byt:

a) rovnaka alebo vel'mi podobna - ceruza, cukor, mama, kocka, paprika,
pohar, kabat,

b) odlisna najméa v kvantite hlasok (dizke samohlasok) - meter, auto,
mak, rak, repa, taska,

c) ¢iastocne odlisna - koruna, okno (synonymum oblok), potok, kava, komo-
ra, dvor, ¢okolada.

Pri osvojovani slovnej zasoby je vhodné prepdjat foneticky nacvik s vyznamom
slov, ich rytmickou Struktdrou a komunikacnym vyuzitim v konkrétnych situ-
aciach. Takyto pristup podporuje nielen spravnu vyslovnost a pravopis, ale aj
rozvoj celkovej komunikacnej kompetencie ziakov (Alabanové, 2003).
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2 ROZVOJ SLOVNE) ZASOBY A KOMUNIKACIE

Rozvoj slovnej zasoby predstavuje jednu zo zakladnych podmienok Uspesnej
komunikacie v druhom jazyku. Pri osvojovani slovenciny ako nematerinského
jazyka zohrava lexikdlna kompetencia vyznamnu Ulohu, pretoze umoziuje Zia-
kom porozumiet hovorenému i pisanému prejavu a zaroven aktivne vyjadro-
vat svoje myslienky, potreby a skusenosti. Ziaci s madarskym materinskym
jazykom si ¢asto osvojuju nové slova prostrednictvom porovndvania s materin-
skym jazykom, pricom vyhodou mézu byt slova podobného alebo spolo¢ného
povodu, ale aj medzijazykové podobnosti v kazdodennej slovnej zdsobe. | his-
torickd prepojenost oboch jazykov vytvara priestor na vyuzivanie pribuznych
a prevzatych slov, ktoré mozu ulahcovat osvojovanie novej slovnej zasoby.
Slovencina a madarcina sa pocas staroci vzdjomne ovplyviovali. V madaréine
sa dodnes zachovalo velké mnoZzstvo slovanskych slov (napr. gazda - gazda,
kirdly - kral, kulcs - klG¢, szomszéd - sused, szilva - slivka), zatial ¢o do slo-
venciny prenikli mnohé hungarizmy (gulas, palacinka, salas, pagac, tarhoria
a pod.). Tato historicka prepojenost moéze pri vyucovani predstavovat vyhodu,
pretoze ziaci ¢asto rozpoznavaju podobné alebo pribuzné lexikdlne jednotky
v oboch jazykoch. Vyznamnu ulohu tak zohrava rozvoj slovotvornej kompeten-
cie, kedZe schopnost tvorit a rozpoznavat nové slova podporuje nielen rozsiro-
vanie lexiky, ale aj celkovy jazykovy a kognitivny rozvoj ziakov. Jana Lokajova
v projekte dizertaCnej prace s nazvom Gesta, mimika a rec vo vyucbe sloven-
¢iny ako L2 jazyka (Multimodalna analyza interakcie na hodindch slovenského
jazyka pre cudzincov) poukazala i na jedno z délezitych odporuicani, aby pre-
zentovanad lexika odzrkadl'ovala frekvencnu distribuciu typickych slov v danom
kontexte a pri vyucbe deti aj multimodalny pristup prepajania zvuku, obrazu
a slova (Liptdkova, 2023, s. 157) alebo vyraznejsie gestické a mimické stvar-
nenie denotatov (Kvapil a kol., 2018, s. 20). Gesto totiz predstavuje vonkajsi
prejav myslenia Ziaka. Jeho vyskyt pocas interakcie méze naznacovat zapa-
janie vyssich kognitivnych procesov a signalizovat mieru porozumenia ucivu.
Uditel, ktory tieto prejavy dokdze vnimat a interpretovat, ich méze vyuzit ako
dolezitd spatnu vazbu pri rozhodovani, ¢i ukoncit fazu vysvetlovania (explana-
cie), alebo v nej pokracovat (Lokajova, 2026).

Autori publikdcie s ndzvom Bilingvizmus z aspektu vyucovania slovenciny na

Skoléch s vyucovacim jazykom madarskym (2025), Zuzana Kovacova, Patrik
Petrds a Milan Kolesik, zd6raznuju, ze v bilingvalnom prostredi sa vplyv druhé-
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ho jazyka (jazykova situacia sa tu posudzuje z aspektu subjektu, ktorého ma-
terinskym jazykom je madarcina, t. j. slovencina je povazovana za druhy jazyk)
najzretelnejSie prejavuje prave na lexikalnej rovine (porovnaj Lanstyak, 2002;
Lanstyak - Szabdémihdly, 2008). Interferencia sa realizuje formou transferu,
ked do zakladného jazyka prenikaju jednotlivé slovd alebo slovné spojenia
z druhého jazyka. Ide o prirodzeny jav bilingvalnej komunikacie, ktory ovplyv-
fuje osvojovanie a pouzivanie slovnej zdsoby (s. 51). Poukazujd i na zndmu
skutoc¢nost, ze slovenski Madari ¢asto pouzivaju kalky slovenskych syntaktic-
kych konsStrukcii v madarcine alebo prendsaju niektoré jazykové modely z jed-
ného jazyka do druhého. Takéto javy dokazuju, Ze osvojovanie slovnej zdsoby
neprebieha izolovane, ale v Gzkom kontakte s uz existujucimi jazykovymi ve-
domostami Ziaka. Ich sociolingvistické vyskumy v bilingvdlnom prostredi tiez
potvrdili, Ze Skolské vzdeldvanie vedie k postupnej ,slovakizacii” slovnej zaso-
by. StarSie generacie pouzivaju viac hungarizmov, zatial ¢o mladsi hovoriaci
si osvojuju slovenské ekvivalenty a madarské prvky vyuzivaju skér Stylisticky
alebo prilezitostne. To zaroven poukazuje na vyznam Skoly pri rozvoji lexikalnej
kompetencie v slovencine (s. 62).

Pri vyucovani slovnej zdsoby je vhodné vychddzat z komunika¢ného a situac-
ného principu. Nové lexikdlne jednotky by mali byt - ako sme uz vyssie nazna-
Cili - prezentované v prirodzenych komunika¢nych situdciach a tematickych
okruhoch blizkych veku a skilsenostiam Ziakov (rodina, Skola, byvanie, jedlo,
volny cas, doprava, ro¢né obdobia, zdujmy, zvieratd a pod.). Vyznamnu Ulohu
pritom zohrava nazornost, tvorba tematickych slovnic¢kov, praca s obrazkami,
redlnymi predmetmi, pohybom, dramatizaciou, hrovymi aktivitami, ktoré pod-
poruju lepSie zapamatanie a aktivne pouzivanie slovnej zésoby.

Komunikacia sa ma rozvijat najma prostrednictvom:

e dialégov,

e  kratkych dramatizacii,

e simulovanych komunikacnych situacii (ndvsteva obchodu, lekdra, cesto-
vanie).

Podstatné je, aby Ziak jazyk ,zil“ - teda pouzival ho aj mimo vyucovania, v reél-
nych situdciach.
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I  GRAMATIKA V KOMUNIKACNOM RAMCI

Gramatika nepredstavuje oblast zdujmu vylucne pre lingvistov, ale dotyka sa
vSetkych pouzivatelov jazyka, ktori ju uplatiuju v kazdodennej komunikacii.
Jazykové spravanie ¢loveka nie je zalozené iba na explicitnych vedomostiach
0 jazykovom systéme, ale aj na implicitnych jazykovych znalostiach ziskanych
prirodzenym komunika¢nym kontaktom s jazykom. Pouzivatelia si tak osvojuju
mnohé gramatické pravidla intuitivne, bez ich vedomého poznania. Tato sku-
to¢nost potvrdzuje, ze gramatiku nemozno chépat len ako stbor formalnych
pravidiel, ale predovsetkym ako néstroj efektivnej komunikacie. V komunikac-
ne orientovanom vyucovani preto gramatické javy nevystupujd ako izolovany
predmet pozndvania, ale ako prostriedok na tvorbu a porozumenie vyznamov
v konkrétnych komunikac¢nych situaciach. Osobitny vyznam ma tento pristup
pri vyucovani slovenského jazyka v madarskom jazykovom prostredi, kde sa
gramatické struktlry osvojované Ziakmi prepdjaju s ich redlnymi komunikac-
nymi potrebami a skisenostami ziskanymi v bilingvalnom prostredi.

Gramatika by teda nemala byt cieflom sama osebe, ale nastrojom komunika-
cie. Odporuca sa zavadzat gramatické javy az po tom, ¢o ich Ziak pocul a po-
uzival v reci.

Napriklad ¢asovanie slovies sa méze udit cez frazy: ,Co robis?“ - ,Hrém sa.“
,Citam.” Takto si ziak gramatiku osvojuje prirodzene a postupne ju systemati-
zuje.

V tomto smere moéze byt pre sicasnych i budlcich pedagdgov inSpirativ-
na publikacia Zuzany Popovicovej Sedlackovej a Kristiny Piatkovej s ndzvom
Praktickd gramatika 1 (2021), v ktorej zd6raziuju valencny pristup - slove-
so je chapané ako riadiace centrum vety. Postupuju tak od slovies smerom
k podstatnym mendm, pridavnym menam, prislovkdm, cislovkam a vyklad
ukoncuju zadmenami. Podla nich sa totiz v tradi¢nych opisoch slovnych druhov
nachadza vyklad slovies zvyc¢ajne az za podstatnymi menami, pridavnymi me-
nami, zdmenami a cislovkami, pricom tato postupnost vykladu sa zachovava
aj v Skolskych ucebniciach. ,,Zaroven tento model predstavuje isté ustalené
a preferované poradie, ktoré ma svoje miesto aj v kognicii ucitelov a uciteliek,
Studentov a Studentiek i beznych pouzivatelov jazyka“ (s. 11). ,Prvenstvo” slo-
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vies v ich publikacii tak slUvisi s vnimanim slovesa ako , centralneho slovného
druhu, pretoze sloveso na podklade svojej sémantiky rozhoduje o tom, kolko
¢lenov bude mat (hoci aj minimalna, nerozvinutd) vetna struktira” (s. 11 - 12).
V danom uc¢ebnom materidli tomuto zodpovedaju - okrem inych - aj kreativ-
ne aktivity ako Hldskovy herec, Lovci slov alebo Sklonovaci detektiv. Okrem
toho, Ze ich obsah je zamerany na rézne jazykové roviny, spdja ich vyuzivanie
komunikac¢nych situacii, v ktorych sa jazykové prostriedky osvojuju vo funkc-
nom kontexte. Ziaci pracuji so slovami, vetami a jazykovymi vézbami ako
s nastrojmi komunikdcie, pricom vyznamnu ulohu zohrava sloveso a ¢innost
ako prirodzené vychodisko jazykového prejavu. Takyto pristup koreSponduje
s valen¢nym chapanim jazyka, ktoré zdéraznuje komunikaciu a vyznam pred
mechanickym osvojovanim gramatickych pravidiel. Takyto postup je obzvlast
vhodny pre ziakov s madarskym materinskym jazykom, pretoze podporuje pri-
rodzené osvojovanie si slovenciny ako druhého jazyka a rozvija ich komunikac-
nd kompetenciu v autentickych situaciach.
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PRACA S TEXTOM, CITANIE S POROZUMENIM
A TVORIVE PISANIE

Pri vyucovani slovenskej literatlry a slovenského jazyka ako druhého jazyka
v Skolach s vyucovacim jazykom madarskym predstavuje praca s textom vy-
znamny prostriedok rozvoja komunikacnej kompetencie. Vyber textov by mal
zodpovedat jazykovej Urovni Ziakov a zaroven reflektovat ich vekové osobitos-
ti, skisenosti a zdujmy. Praca s textom by mala zacat jednoduchymi kratkymi
pribehmi a rozpravkami. Ulohou Ziaka nie je len samotny preklad, ale porozu-
menie obsahu prostrednictvom otdzok, obrazkov, dramatizacie, pohybovych
aktivit alebo situacnych uloh.

Pri rozvijani ¢itania s porozumenim je potrebné postupovat od jednoduchého
porozumenia explicitnych informacii k interpretécii vyznamov, vyjadrovaniu
vlastnych nazorov a hodnoteniu pre&itaného textu. Ziaci si tak postupne osvo-
juju nielen jazykové prostriedky, ale aj stratégie prace s textom, ktoré vyuziva-
ju pri dalSom vzdeldvani.

Tvorivé pisanie moze pedagdg zacat jednoduchymi vetami (Moja rodina. Moje
zvieratko.) a postupne prechadzat k dlhsim textom (list kamaratovi, kratky
opis). V mladSom skolskom veku je totiz pre dieta este stale najdolezitejsia
Jrodina a vztahy s jej ¢lenmi. Vyznamné postavenie vsak ziskavaju aj vznika-
juce vztahy mimo rdmec rodiny. Sem patria vztahy s rovesnikmi, spoluziakmi
a ucitel'mi, popripade inymi autoritami“ (Kovacovéa - Stranovska a kol., 2020,
s. 31).

V obdobi mladsieho skolského veku dochadza postupne k cizelovaniu mys-
lienkovych procesov a tvori sa schopnost chapat pojmy, vynasat stdy a robit
Usudky, ¢o je uz predpokladom aj pre zdkladné interpretaéné aktivity. ,Dieta
vo veku 10 - 12 rokov ma predpoklady pre to, aby chépalo stavbu umeleckého
textu a aby ho vnimalo ako sucast kultury. Délezitu Ulohu zohrava pojmové
myslenie, na pozadi komplementarnych analyticko-syntetickych operécii na-
stupuje schopnost robit zovSeobecrovania. Dieta je schopné reflektovat jazy-
kovl stavbu textu, pricom chapanie synonymickych vyrazov, emocionalnych
odtienkov slov a vyrazov, porozumenie tradi¢nej frazeoldgii, ale aj vnimanie
zanrovej pestrosti a Specifickosti Stylov je zalozené tak na jeho empirickej da-
tabdze, ako aj na schopnosti divergentného myslenia“ (ibid).
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Netreba zabudnut ani na fakt, Ze detska kniha patri medzi vyznamné prostried-
ky vychovného pdsobenia na dieta/ziaka, pricom jej vplyv je obzvlast vyrazny
v predskolskom a mladSom Skolskom veku. Eva Vitézova v publikacii Dieta
a kniha zdo6raznuje, ze to suvisi s vyvinovymi osobitostami dietata, ako su ten-
dencia napodobnovat vzory, i identifikovat sa s literdrnymi postavami. Inten-
zivny je i rozvoj myslenia a reci, prirodzena hravost, emocionalna vnimavost
a potreba objavovat i spoznavat svet. U¢innost vychovného pdsobenia litera-
tury je pritom podmienena kvalitou literdrneho textu. Prostrednictvom vhodne
zvolenych diel sa dieta uci rozpoznavat estetické hodnoty a vytvara si vztah
k literatdre. Literdrne postavy, najma hrdinovia rozpravok a pribehov zo Zivota
deti, predstavuju pre mladych ¢itatelov vyznamné vzory spravania a nositelov
vychovnych hodnét, ktoré moézu byt v texte prezentované priamo alebo ne-
priamo. Preto je podla nej velmi dblezité, aby v procese usmerfiovania a riade-
nia Citania deti zohraval ,dolezitl Ulohu uditel. Ak chce tento proces Uspesne
uskutocnovat, je Ziaduce, aby so zdujmom sledoval literdrnu tvorbu pre deti
a mladez, aby sa sam dokazal v nej orientovat, aby vo svojej pedagogickej pra-
ci vyuzival nové efektivne modely literdrnej vychovy. V stcasnej literatlre pre
deti, ktora je hodnotovo, zanrovo i poetologicky velmi pluralithnym systémom,
sa nam ponuka viacero zaujimavych literarnych textov, ktoré mézu vyuzit udi-
telky v materskej Skdlke a pedagdgovia 1. stupna zakladnej skoly na literarnu
vychovu” (2016, s. 43).

Pre potreby prace s textom, Citania s porozumenim a tvorivé pisanie v rdmci
prvého stupna zakladnych skél s vyucCovacim jazykom madarskym by sa dalo
efektivne pracovat s viacerymi dielami sti¢asnych slovenskych autorov a auto-
riek. Pri vybere literdrnych textov pre ziakov zo zédkladnych skél s vyucovacim
jazykom madarskym je vhodné prihliadat nielen na ich estetickd hodnotu, ale
aj na ich jazykovy, komunikacny a vychovny potencidl. Literarne texty mozu
vyznamne podporovat rozvoj slovnej zdsoby, ¢itania s porozumenim, tvorivé-
ho myslenia a interkulturnej kompetencie.

Eva Vitézova (2016, s. 43 - 47) za mimoriadne vhodné povazuje rozpravko-
vé knihy Romana Brata Tvrdohlavy baran (2000) a Pochaby Skriatok (2002).
Prostrednictvom rozpravok zasadenych do réznych kultdrnych prostredi sa Zia-
ci oboznamuju s tradiciami a redliami viacerych krajin, pricom jednotlivé pribe-
hy zdéraznuju vyznam vzajomnej komunikacie, porozumenia a harmonického
vztahu ¢loveka k prirode. Tieto texty mozno efektivne vyuzit pri rozvijani inter-
kultirnej kompetencie a pri porovnavani stredoeurdépskeho kultirneho prostre-
dia (vratane toho slovenského a madarského).
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Pre rozvoj jazykového citu, fonologického uvedomovania a prace so slovom
sU vhodné béasnické zbierky Frantiska Roj¢eka, najma Ked' sa lieta na velry-
be (2003). Hravost, nonsensové prvky, jazykové experimentovanie, hddanky
a slovné hry podporuju prirodzené osvojovanie slovnej zasoby a rozvijaju cit
pre zvukovU stranku jazyka. Takéto texty mozno vyuzit pri rytmizacnych aktivi-
tach, praci s rymom, vyslovnostou ¢i rozvijani tvorivého jazykového prejavu.

Osobitné miesto m6ze mat vo vyucovani aj publikdcia Daniela Heviera Strasidel-
nik (1999). Kniha spristupnuje detom naroc¢nejsSie témy primeranym sp6sobom
a pomaha im pomenuvat vlastné emacie, obavy a sklsenosti. Prostrednictvom
rozhovorov o prec¢itanom texte mozno rozvijat komunika¢né zrucnosti, schop-
nost vyjadrovat vlastné nazory a hovorit o pocitoch v slovenskom jazyku.

Pri rozvijani cCitatelskej gramotnosti a poznavania slovenského kultirneho
dedi¢stva mozno vyuzit aj povesti, napriklad zo zbierky Jozefa Melichera Od
Zobora po Sitno (1998). Povesti sprostredklvaju ziakom zakladné poznatky
o histérii, kultdre a tradicidch Slovenska a zaroven vytvaraju priestor na me-
dzipredmetové prepojenia s vlastivedou ¢i dejepisom.

Uvedené literdrne diela m6ézu vo vyucovani slovenciny ako druhého jazyka
plnit nielen estetickd a vychovnu funkciu, ale aj vyznamnu jazykovu a komu-
nika¢nu Ulohu. Prostrednictvom vekovo primeranych pribehov, basni a rozpra-
vok sa Zziaci prirodzene stretdvaju so slovenskym jazykom, rozsiruju si slovnu
zasobu a rozvijaju svoje komunikacné kompetencie v autentickych a pre nich
zmysluplnych situdciach.
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INTERKULTURNE PRVKY A VYUZIVANIE KONTRASTU .
MEDZI SLOVENCINOU A MADARCINOU

Kontrastivny pristup je velmi efektivny - ucitel mo6ze napr. porovnat, ako sa
v madarc¢ine vyjadruje ¢as a ako v slovencine. Ziaci tak pochopia rozdiely
a vyhnu sa ¢astym chybdm. Rovnako mozno porovnavat slovosled, pouzivanie
predloziek ¢i tvorbu viet, ale aj upozornovat na jazykové kategédrie, ktoré sa
v oboch jazykoch odlisujd, napriklad na existenciu gramatickych rodov v slo-
vencine, ktoré madarcina nepozna. Kym slovencina rozliSuje muzsky, zensky
a stredny rod (ten chlapec, ta skola, to auto), madarcina taklto kategériu ne-
poznd. Ziaci s madarskym materinskym jazykom preto robia ¢asto chyby pri
zhode pridavnych mien, zdmen ¢i slovies v minulom c¢ase. Takyto spésob vyuc-
by podporuje uvedomelé ulenie sa jazyka a zaroven rozvija jazykové povedo-
mie ziakov (porovnaj Misadova, 2011).

Interkultdrne prvky posilfiuju motivaciu: slovenské rozpravky, piesne, sviatky
¢i jedld mézu byt pre Ziakov atraktivnym mostom k jazyku. V Stdtnom vzde-
ldvacom programe (2023) sa za jeden z délezitych cielov v rdmci vzdelava-
cej oblasti jazyk a komunikacia povazuje formovat si pozitivhe postoje a pozi-
tivny vztah k slovenskému jazyku, jeho uc¢eniu sa, ku kultdre a ndrodu préve
prostrednictvom jazyka. A nasledne tak ziskat aj interkultirne kompetencie
a pripravovat sa na zivot v plurikultirnej a mnohojazycnej spolo¢nosti.

Interkultdrna kompetencia predstavuje schopnost jednotlivca vyuzivat poznat-
ky o vlastnej aj cudzej kultdre pri komunikacii s prislusnikmi inych kultdrnych
spolocenstiev. Umoznuje lepSie chapat spravanie komunika¢nych partnerov,
orientovat sa v réznych socidlnych a kultdrnych situaciach, predvidat mozné
komunikac¢né nedorozumenia a primerane na ne reagovat. Je preto vyznam-
nou sucastou komunika¢nej kompetencie a prispieva k Uspesnej komunikacii
v multikultirnom prostredi.

Zaradovanie interkultirnych prvkov do vyucovania zaroven poméha odbura-
vat predsudky a podporuje vzajomné porozumenie medzi kultirami. Ziaci si
prostrednictvom autentickych materidlov a kultdrnych tém uvedomujud podob-
nosti aj rozdiely medzi slovenskym a madarskym prostredim, ¢im sa posiliuje
ich tolerancia, otvorenost a schopnost efektivne komunikovat v réznych so-
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cidlnych situaciach. Dolezité je pritom neobmedzovat sa iba na sprostredkova-
nie faktografickych poznatkov o kulttre, ale viest zZiakov k porovnavaniu vlast-
nych skidsenosti, hodnét, tradicii a spésobov komunikacie s kultdrou cielového
jazyka.

Vyucba jazyka sa tak nestava iba osvojovanim slovnej zdsoby a gramatiky, ale
aj prostriedkom na budovanie kultdrnej identity, reSpektu k jazykovej a kul-
tirnej rozmanitosti a schopnosti fungovat v medzikultirnych komunikac¢nych
situdciach. Jazykové vedomosti a gramatické poznatky pritom nepredstavuji
ciel samy osebe, ale slUzia ako prostriedok na rozvijanie komunikac¢nej a inter-
kultirnej kompetencie ziakov. Jana Lokajova hovori aj o potrebe zvysovania in-
terkultirneho a transkulturneho povedomia o odliSnostiach v neverbalnej ko-
munikacii. Malo by to pomdct redukovat komunika¢né nedorozumenia v praxi.
Uloha pedagdga alebo u¢ebného materilu ako facilitatorov tohto povedomia
je v tomto ponimani vel'mi délezita.
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NAVRH AKTIVIT A CVICENI .
PRE 1. CYKLUS ZAKLADNYCH SKOL S VM

BN ZVUKOVA ROVINA I

Zvukova rovina jazyka tvori zdklad UspesSnej verbdlnej komunikdacie, pretoze
prave prostrednictvom spravnej vyslovnosti, intonacie, prizvuku a rytmu reci
sa realizuje hovoreny jazyk. Pri vyucovani slovenciny ako nematerinského
(druhého) jazyka zohrava fonetickd a fonologicka zlozka mimoriadne délezitu
Ulohu, kedZe Ziaci s madarskym materinskym jazykom si popri osvojovani novej
slovnej zdsoby a gramatickych Struktdr osvojuju aj odliSny zvukovy systém
slovenského jazyka.

Slovencina disponuje pomerne pravidelnym fonologickym systémom,
charakteristickym pevnym prizvukom na prvej slabike slova, rozliSovanim
kvantity samohldsok a systémom znelych a neznelych spoluhldsok. Prave
tieto javy moézu sposobovat Ziakom s madarskym materinskym jazykom isté
tazkosti, pretoze zvukova organizacia oboch jazykov sa v mnohych ohladoch
odlisuje. Osobitnl pozornost je preto potrebné venovat spravnej vyslovnosti
slovenskych hlasok, rozliSovaniu dizky samohldsok, osvojovaniu dvojhlasok,
nacviku makkych spoluhldsok a spravnej realizacii znelostnej asimilacie.

Pri rozvijani zvukovej roviny sa odporuca vyuzivat prirodzené a komunikativne
formy préce. Vyslovnost by nemala byt precvi¢ovana izolovane, ale v spojeni so
slovami, vetami, riekankami, basnami, piesfiami a komunikaénymi aktivitami.
Vyznamnu Ulohu zohrava aj pohyb, rytmizécia a zapdjanie viacerych zmyslov,
kedZe multisenzorické ucenie podporuje efektivnejSie osvojovanie spravnych
vyslovnostnych navykov. Hrové a interaktivne aktivity zdroveri pomahaju
odburavat komunika¢né bariéry a strach z chyb, ktoré mo6Zu negativne
ovplyvnovat spontanny hovoreny prejav Ziakov.

Cielom rozvijania zvukovej roviny nie je iba dosiahnutie spravnej vyslovnosti
jednotlivych hldsok, ale predovsetkym budovanie fonetickej istoty, porozumenia
hovorenému prejavu a schopnosti prirodzene komunikovat v slovenskom
jazyku. Nasledujlce aktivity preto prepdjaju sluchové vnimanie, pohyb, hru
a komunikaciu, ¢im vytvaraju podmienky na prirodzené osvojovanie zvukovej
stranky slovenského jazyka.
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Cvicenie 1: Zvukové domino

Pre buducich ucitelov je kl'iCové nielen vediet, Ze mbézu pouzit zvukové domino,
ale aj ako ho upravit pre Specifické potreby deti, ktorych materinskym jazykom
je madarcina. Taktiez je dblezité opisat hru a naucit Studentov, preco ju aplikuju
alebo ako ju m6zu modifikovat.

Karti¢ky so slabikami (ma - me - mi - mo - mu). Ziaci spéjaju karti¢cky podla
zhody poslednej a prvej slabiky.

Didakticky komentar: Hra podporuje rozliSovanie foném, rytmus reci
a rozsiruje fonematické uvedomovanie.

Zvukové domino
1. Metodicka Uloha (Reflexia)

Zadanie: Predstavte si, Ze mate v triede Ziaka, ktory ma problém s rozliSenim
kratkych a dlhych samohldsok (napr. ma vs. md). Ako by ste upravili pravidla
domina, aby ste ho motivovali vnimat tento rozdiel?

Ciel: Student/uditel si totiz musi uvedomit, Ze domino sa da doplnit o vizualnu
pomécku (napr. karticka s bodkou alebo oznalenie modrou farbou pre
kratku samohldsku a s ciarkou alebo oznacenie Cervenou farbou pre dlhu
samohlasku).

2. Interaktivna aktivita: Digitalne domino (Nastroj: Wordwall)

N&stroj: Ulohou studentov/ucditelov bude vytvorit digitdlne domino v nastroji
Wordwall (typ hry Matching Pairs alebo Maze Chase).

Vyhoda: Hrumoze pouzit nainteraktivnejtabulia vyskusaju sitvorbu digitdlneho
obsahu - ide zdroven o vizualnu podporu pre fonematické uvedomovanie, aby
Studenti pochopili mechanizmus artikuldcie, ktory je pri vyucbe slovenciny
u madarsky hovoriacich deti klG¢ovy, pricom doélezité je zobrazit vizudlnu
pomécku pre vyslovnost hlasok. Ziaci pri ndjdeni paru musia povedat, ktoré
znenie slova je spravne.

Priklad:
pan alebo pan les alebo lés pes alebo pés
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3. Doplnkova aktivita Slabikovy detektiv

KedZe domino je zamerané na retazenie, toto cvi¢enie bude zamerané na
analyzu.

Aktivita: U¢itel' vyslovi slovo (napr. lopta). Ziaci pomocou tlieskania rozloZia
slovo na dve slabiky (lop-ta).

Interaktivna uloha pre Studentov: Vytvorime tabul'ku, do ktorej Studenti vpisSu
pat slovenskych slov, ktoré maju v madarcine Uplne odlisni alebo rovnaku
slabikovl Struktdru, pricom navrhni, ako ich vizualizovat na tabuli (napr.
farebné kocky pre kazdu slabiku).

Slove <€ | stabiky (sK) | HECArKE | siabiky (HU) | GEN L e

skola Sko-la iskola is-ko-la \z,smg?%fr\lfgﬁléy
stol stol asztal asz-tal \1/ sr.nzo céréérvkeorflé(a
S L Pt A
voda vo-da viz viz \2/;”{) %gér&gﬁgy
mesto mes-to varos Va-ros \2/ Sr.nzo céreér\I/(gﬁlé(y

Cvicenie 2: Piesen s gestami

U¢itel pusti jednoduchl slovenskd detsku piesen. Ziaci opakuju slova a zaroven
ukazuju pohybmi vyznam. Je dblezité studentom vysvetlit, Ze ako ucitelia by mali
so ziakmi absolvovat vela opakovania - deti si totiz ¢asto len zvykaju na zvuk
slovenciny. Potrebné je kombinovat vizualne (gestd), sluchové (piesen) a pohybové
ucenie. Zacat sa mdze s velmijednoduchymi piesfiami a postupne sa mézu pridavat
nové slova. Na zaklade zasady opory o materinsky jazyk je mozné premostit kratko
do madarciny, ale gesta nech st hlavnym mostom k porozumeniu.

Didakticky komentdr: Prepaja sluch, pohyb a pamét. Minimalizuje stres
z vyslovnosti.
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Ukaz, ¢o pocujes

Ciel: porozumenie slovenskych slov cez pohyb

Postup: Ucitel pusti piesefy (napr. o zvieratkach, tele, prirode). Ziaci najprv
poculvajd. Pri druhom pocuvani uditel ukazuje gestd (napr. ,,skace” — skakanie,
Jleti“ - mavanie rukami). Ziaci ho napodobriuji. Na vyber st piesne ako Hlava,
ramena, kolena, palce alebo Prsi, prsi.

Zastav a ukaz

Ciel: rychla reakcia a porozumenie

Postup: Ucitel pusti piesen a po chvili ju zastavi. Povie slovo zo skladby (napr.
Jruky!“). Deti musia rychlo ukdzat spravne gesto alebo m6zu samy navrhovat
gesta.

Ticha verzia piesne

Ciel': upevnenie slovnej zasoby

Postup: Piesen sa prehrava potichu alebo sa premieta iba text piesne bez zvuku.
Ziaci robia iba gestd podla textu. Neskdr skisaji potichu hovorit/slabikovat
slova. Aktivita je vyborna na zapamatanie slov bez stresu z rozpravania.

Nakresli a zahraj

Ciel: prepojenie jazyka s vizualnou predstavou

Postup: Deti nakreslia slové z piesne (napr. dazd, sinko, macka). Potom k nim
vymyslia gestd a predvedu ich pri piesni.

Kto som? (hadanky s gestami)

Ciel: aktivne pouzivanie slov

Postup: Ziak predvadza gesto z piesne (napr. ,zaba ska¢e”). Ostatni hadaju po
slovensky.

Cvicenie 3: Zvukovy orchester

Ucitel rozdeli Ziakov do skupin. Kazda skupina dostane obrazky predmetov (napr.
auto, ryba, kvet, jablko, bicykel atd.). Deti vytlieskaju pocet slabik, pripadne
vytvoria rytmus podla poctu hldsok. Potom vytvoria ,zvukovy orchester” -
kazda skupina zaznie v spravnom poradi podla slabik v kratkej vete.

Didakticky komentdr: Cvi¢enie podporuje sluchovu diferencidciu a spaja
zvukovu rovinu jazyka s rytmicko-hudobnymi prvkami. Je vhodné pre
deti s mensou slovnou zdsobou a mozno ho realizovat aj formou hry na
interaktivnej tabuli (napr. v aplikacii KAHOOT).
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Pocuvaj a vyber (Audio otazky)

Typ: audio kviz

V aplikacii Kahoot nahra ucitel slovo (napr. , bi-cy-kel“) aj s obrazkom.

Otdzka: Kol'ko slabik pocujes? Je to vybornd hra najma pre Ziakov, ktori eSte
nevedia dobre (itat.

Spravne poradie (veta)

Typ: Puzzle

V aplikacii Kahoot zada ucitel slova: jablka / vezie / auto; vezie / auto / jablka;
auto / vezie / jablka. Deti maju zoradit slova vo vete v spradvnom poradi. Potom

Lu

ju trieda ,,zahra“ ako orchester.

Co pocujes ako prvé?

Typ: vyber odpovede

V aplikacii Kahoot pusti ucitel slovo ryba a nasledne polozi otazku: Aka je prva
slabika?

Moznosti: ry /ba /ra / bo

Rychly orchester

Typ: pravda/nepravda

Tvrdenie: V aplikdcii Kahoot ucitel vytvori otazky typu: Slovo ,bicykel” ma 2
slabiky? Slovo ,kvetina“ ma 4 slabiky?

Ziaci odpovedaju, ¢&i je to pravda/nepravda.

Cvicenie 4: Hlaskovy had

Uditel za¢ne slovom (napr. mama). Ziak musi najst slovo, ktoré sa zacina
poslednou hldskou predchadzajliceho slova (auto - okno - orech...). Retaz sa
predlzuje a didaktickym bonusom je fakt, ze trénuje u ziakov rychle rozpoznanie
zaciatoCnej hlasky.

Didakticky komentar: Cvicenie posilfiuje fonematické uvedomovanie a je
mozné ho obohatit o digitalnu formu.

Klasicky kviz - vyber spravne pokracovanie

Ucitel polozi otdzku, ktord moéze mat pripravenu aj cez rézne aplikacie, napr.
Kahoot.
Aké slovo mo6ze nasledovat po slove mama?
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Ziak vyberd slovo, ktoré za¢ina na poslednu hlasku v slove mama (,,.a“).
Moznosti: auto / pes / dom / kniha

Puzzle (zoradenie retazca)

Zadanie: Usporiadaj slova tak, aby tvorili hldskového hada.

Vyhodou cvicenia je, ze naraz rozvija logické myslenie i rozliSovanie sloven-
skych hlasok.

Slové: oko - auto - chalupa - orech

Spravne poradie: auto —» oko - orech — chalupa

Otvorena odpoved’ (napis viastné slovo)

Otdzka: Napis slovo, ktoré moze nasledovat po slove les?

Ziaci pisu napriklad slova ako strom, sova, stol...

Uloha rozvija tvorivost Ziaka cez aktivne zapojenie sa do jej rie3enia.

N&jdi chybu

Otazka: Ktoré slovo nepatri do hldskového retazca?

mama - auto - okno - jablko

MoZnosti: mama / auto / okno / jablko

Sprava odpoved je slovo jablko, pretoze sa nezacina na hlasku ,0". Dokonca sa
da vytvorit aj niekol'ko alternativnych aktivit v rdmci tejto hry, napr. rychlostné
kolo. Ziaci by mali za 20 sekdnd vybrat spravne pokraovanie, ¢im ucitel prida
c¢asovy tlak a moze to byt zdbavnejsie i dynamickejsie.

Obrazkovy hlaskovy had

Namiesto slov pouzije ucitel obrazky (napr. auto, oko, orech).
Otézka: Co nasleduje?

Aktivita je vhodnd pre najmladsich Ziakov alebo predskoldkov.

Triedny ,,nekonecny had“

Kazd4 otdzka nadvazuje na predchadzajlcu:

1. mama - ? / 2. (spravna odpoved z 1) » ?

Simuluje sa tym redlna retaz vytvorena napr. v aplikdcii Kahoot. Podla vyuzi-
tia aktivity v jednotlivych ro¢nikoch alebo aj v suvislosti s preberanym ucivom
mbze uditel pridat pravidld, napr. len podstatné mend, len zvieratd, len slova
na tri az pat pismen a pod.
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Cvicenie 5: Hlaskovy labyrint

Ziaci triedia hlasky do dvoch skupin (znelé/neznelé), pricom pri kazdom uréeni
vyslovia slovo, ktoré sa na danu hlasku zacina.

Didakticky komentar: Cvicenie spaja pohyb s ucenim - mozno ho realizovat
ako sutaz. Rozvija foneticku istotu u deti s materinskym jazykom madarskym.

Zivy labyrint

Ucitel rozlozi na zem karticky s hlaskami. Vytvori dve ,,zény“: znelé a neznelé
(napr. farebné kruhy). Ziak ide ,labyrintom* - stdpi na hldsku a musi urcit, & je
zneld/nezneld, nasledne sa presunut do spravnej zény a povedat slovo na tato
hldsku. Ak sa pomyli, vracia sa o krok spat. V Ziakoch to vyvoldva motivéaciu
cez pohybové prvky hry a napatia.

I Znelé hlasky Il Neznelé hlasky
Hlaska Slovo Hlaska Slovo
b balén p pes

d dom t topanka
g guma k kniha

v voda f fialka

z zebra s strom

z zaba S Skola

h hora ch chlieb
m macka C cukor

n nos ¢ Ciapka

Situédcia 1:

Ziak stUpi na karti¢ku s hlaskou b. Ziak povie: ,,B je zneld hlaska.” Presunie sa
do ¢erveného kruhu a povie slovo baldn.

Situacia 2:

Ziak stupi na karti¢ku s hlaskou $. Ziak povie, Ze je to nezneld hlaska, ide do
modrého kruhu a povie slovo skola.

Ak by sme chceli pridat nejaké dalSie aktivity, tak sa ako vhodna zda aktivita
s ndzvom tlieskanie slabik. Po vysloveni slova Ziak vytlieska slabiky:

ba-Ién - 2 tlesknutia; sko-la - 2 tlesknutia
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Stafeta hlasok

Ucitel rozdelitriedu na 2 - 3 timy. Na opacnej strane triedy su karti¢ky s hldskami.
Kazdy Ziak pribehne ku karticke, vezme ju, zaradi do spravnej skupiny a povie

slovo.

Bonus: Ucitel mo6Ze pridelit body za spravne zaradenie a origindlne slovo.

Hlaska Skupina Priklad slova

b znela balén

d zneld dom

g zneld guma

Y zneld voda

z zneld zebra

z znela zaba

p nezneld pes

t neznela topanka

k nezneld kniha

f nezneld fialka

s neznela strom

S nezneld Skola
Priebeh hry:

Ziak 1 pribehne ku karti¢ke s hladskou b a zaradi ju do skupiny ZNELE. Nasledne
povie slovo balén. Tim ziskava 1 bod.

Ziak 2 pribehne ku karti¢ke s hldskou k a zaradi ju do skupiny NEZNELE.
Nasledne povie slovo kéri. Tim ziskava 1 bod.

Ziak 3 pribehne ku karti¢ka s hldskou 2 a zaradi ju do skupiny ZNELE. Nasledne
povie slovo Zirafa. Tim ziskava 1 bod + bonus za origindlne slovo - to znamen4,
Ze ziaci nesmu opakovat slova.

Priklad:

Prvy ziak povie slovo pes a dalSie uz nemo6ze povedat slovo pes, ale napriklad
papagaj alebo ponozka.
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Hlaskovy herec

V rdmci tejto Ulohy si ziak vytiahne hlasku. Musi povedat slovo a zahrat ho
pantomimou. Ostatni ziaci hddaju slovo aj hlasku - dblezité tu je najma dvojité
upevnenie precvi¢ovaného javu.

Hlaska b
Ziak povie slovo baldn a zahrd pantomimu - nafukuje balén a drzi ho v rukach.
Ostatni ziaci hadaju slovo i zac¢iato¢nu hlasku.

Hlaska d
Ziak povie slovo dom a zahrd pantomimu - ukazuje strechu domu rukami.
Ostatni ziaci hadaju slovo i zac¢iato¢nu hlasku.

Kocka hlasok

Na tuto ulohu potrebuje uditel velkd kocku s hldskami. Nasledne ziak hodi
kockou a povie, i je dana hlaska na zaciatku slova znela alebo nezneld. Potom
skoli doprava = zneld a dolava = nezneld. Zapdja sa tak do aktivity pohyb
a schopnost spravneho rozhodovania.

Napriklad aktivita slabikovy skok - po vysloveni slova Ziak sko&i na uritd stranu
(doprava alebo dolava) tolkokrat, kol'ko mé slovo slabik.

Priklad:

ba-l6n - 2 skoky doprava; zeb-ra - 2 skoky doprava; to-pan-ka — 3 skoky
dolava
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BN LEXIKALNA ROVINA I

Efektivhe osvojovanie lexiky podporuje aj opakovanie slov v rbéznych
komunikac¢nych kontextoch. Cieflom nie je iba mechanické memorovanie
vyznamov slov, ale predovsetkym ich funkiné vyuzivanie v autentickych
komunika¢nych situaciach. Preto by mali byt lexikdlne cvi¢enia zamerané
na pomenudvanie predmetov a javov, triedenie slov do vyznamovych skupin,
vytvaranie slovnych asociacii, opisovanie obrazkov, tvorbu viet, dialégov
a kratkych savislych prejavov.

Doélezité miesto patri aj rozvijaniu interkultirnej kompetencie, kedze slovna
zdsoba Uzko sulvisi s pozndvanim kultdrneho prostredia cielového jazyka.
Prostrednictvom tematicky zameranych aktivit sa Zziaci oboznamuju so
slovenskymi realiami, tradiciami, sviatkami, gastronémiou ¢i kazdodennym
zivotom, ¢im si zdroven rozvijaju pozitivny vztah k slovenskému jazyku
a kultare.

Nasledujldce aktivity si zamerané na rozvoj aktivnej a pasivnej slovnej zasoby
prostrednictvom pohybu, hry, spoluprdce a prirodzenej komunikacie, ktoré
patria medzi zakladné principy vyucovania slovenciny ako druhého jazyka.

Cvicenie 6: Obrazkové loto

Karticky s obrazkami (zvieratd, potraviny, oblecenie). Ucitel povie slovo, Ziak
najde obrazok. V rdmci témy o ro¢nych obdobiach sa okrem hdadaniek, ktoré
obsahuju jednoduchu otazku, odkazujlicu na konkrétne ro¢né obdobie (napr.
,Aké obdobie prichddza, ked kvitnu kvety a vonku zacina byt teplo?“), moze
vyuzit i vol'ne dostupnu online hru (pexeso) s témou ro¢nych obdobi (dostupné
na:

https://wordwall.net/sk/resource/52462706/ro%c4%8dn%c3%a9-obdobia),
alebo priradovanie obrdzkov k jednotlivym ro¢nym obdobiam, s ktorymi sUvisia
(dostupné na:
https://wordwall.net/sk/resource/24649383/ro%C4%8Dn%C3%A9-obdobia).

Didakticky komentar: Spaja lexikalnu bazu s vizualnym podnetom,
umozriuje fixaciu v prirodzenych situaciach.
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Najdi spravny obrazok

Ucitel rozlozi karticky (zvieratd, potraviny, oblelenie). Povie slovo (napr.
jablko, pes, kabat) a ziak ma o najrychlejsie ukazat alebo zdvihnut spravnu
karticku.

Obmena: Ziak pomentva obrdzok sam. U¢itel opisuje (,Je to zviera, ktoré
steka...”) a ziak hada. Dana aktivita prepdja slovo s vizudlnym vnemom,
podporuje rychlu lexikalnu reakciu a porozumenie.

Co sem nepatri?

Ucitel' ukdze Styri obrazky (napr. jablko, bandn, hruska, topdnky). Ziak méa
urcit, ktory obrdzok nepatri do skupiny a vysvetlit preco. Rozvija kategorizaciu
slovnej zasoby a vyznamové vztahy.

Roc¢né obdobia - hadanky

Dand aktivita podporuje porozumenie vyznamu slov v kontexte a rozvija
aktivnu slovnu zasobu.

Ucitel sa ziakov pyta:

~Aké obdobie prichddza, ked' kvitnu kvety a je teplo?” (jar)

.Kedy snezi a staviame snehuliaka?” (zima)

~Kedy dozrievaju jablka?” (jesen)

»~Kedy chodime na kupalisko?” (leto)

Priradovanie obrazkov k roénym obdobiam

Ziaci dostanu obrazky (snehuliak, kvety, plavky, padajtce listy) a priraduja ich
k sprdvnemu ro¢nému obdobiu.

Obmena: Ziak vysvetli svoju volbu (,Sneh patri do zimy, lebo...").

Aktivita tak rozvija schopnost spdjat slovd s vyznamom a redlnou skisenos-
tou.

Pomenuj a pouzi vo vete

Ziak si vyberie karti¢ku (kabdt, plavky, sveter, tricko, sanddle, ciapka, Siltovka)
a pomenuje ju. Nasledne pouzije slovo vo vete (,V zime nosim kabat.”).
Precvicuje si tymto sposobom prechod od pasivnej k aktivnej slovnej zasobe
a dochdadza i k rozvoju jazykového prejavu.
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Cvicenie 7: Slovna retaz

Ziaci sedia v kruhu. Jeden povie slovo, dal$i musi najst slovo, ktoré sa zadina
na posledné pismeno.

Didakticky komentar: Rozvija aktivnu slovnu zasobu a rychlost reakcie.

Zakazané slovo

Ucitel uréi tému (napr. zvierata) a zaroven jedno zakdzané slovo (napr. pes).
Ziaci hovoria slovd z danej témy, ale nesmu pouzit zakdzané slovo. Kto ho
povie, vypadava alebo pini Ulohu. Rozvija sa tym flexibilita slovnej zasoby
Ziakov a schopnost obchadzat frekventované vyrazy.

Rychla kategoria

Ucitel' povie kategériu (napr. ovocie) a ziaci musia rychlo po sebe hovorit
slova (napr. druhy ovocia) bez opakovania. Kto zavdha viac nez tri sekundy,
vypadava.

Aktivita podporuje rychle vybavovanie slov a rozSirovanie tematickej slovnej
zasoby.

Slovo na pismeno

Ucitel povie pismeno (napr. m) a ziaci hovoria slova na dané pismeno v uréenej
téme (napr. zvierata - macka, medved).

Obmena: Ucitel moze stanovit aj urcity ¢asovy limit alebo péjde o sutazné
pisanie ziakov na tabulu (vyberie dvoch ziakov, ktori piSu na tabulu slova na
zadanu ulohu).

Aktivita rozvija fonematické uvedomovanie a lexikdlnu pohotovost.

Retaz s kategoriou

Ide o aktivitu podobnl ako slovnd retaz, ale s obmedzenim, pretoze vsetky
slovd musia patrit do jednej kategdrie (napr. jedlo): jablko - oliva - anands —»
syr.

Jej vyhodou je, Ze prepdja pravidla hry s vyznamovou oblastou slovnej zasoby.
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Cvicenie 8: Slovny kvet

V strede tabule (pracovného listu) je na obrazku (napr. na obrazku kvetu)
zakladné slovo (napr. krgsny). Deti dopifhaju na listky synonyma (pekny, mily,
ocarujuci). Aktivitu mozno realizovat individualne, vo dvojiciach aj v skupinéach.
Nasledne mbzu ziaci vytvorit zo slov jednoduché vety alebo ich pouZit v kratkom
opise osoby, predmetu ¢i obrazka.

Didakticky komentar: UmoZnuje vizualizaciu vyznamovych vztahov.
Ucitel'méze pracovat aj so slovami, ktoré st v madarcine podobné,
¢o posilfiuje bilingvélne premostenie. Ziaci si prirodzenym spésobom
uvedomuju vyznamové odtiene slov a ucia sa vyberat vhodné vyrazy podla
komunikacnej situdcie. Aktivita zaroveri rozvija tvorivost, komunikacné
schopnosti a pozitivny vztah k praci s jazykom.

Slovné domino

Ziaci spdjaju dvojice slov podla vyznamu alebo spravnej vazby. V aplikacii
Kahoot moze ist o vyber spravnej dvojice z viacerych moznosti, pricom aktivita
rozvija slovnu zdsobu a schopnost rozlisovat vyznamové vztahy medzi slovami.
Ked sa realizuje v aplikacii Kahoot, tak zaroven podporuje rychlu reakciu
a motivaciu prostrednictvom sutazivosti. Zaroven je potrebné, aby ucitel vzdy
ziakom vysvetlil, preco prave tieto slovéa spolu vyznamovo suvisia, ze ide o jav,
ktory nazyvame synonymia - napr. slovo odvazny ma v ramci uvedenych
moznosti synonymum v slove smely.

Priklad:

Vyber sprdvne synonymum k slovu odvazny:
a) tichy

b) smely v/

c) pomaly

d) slaby

Najdite votrelca

Ziaci urcuju slovo, ktoré vyznamovo nepatri do skupiny. Aktivita podporuje
kategorizaciu slov a logické myslenie. Ucitel mdéze vyberat tematické okruhy
blizke Ziakom a prepdjat ich s beznou komunikaciou. Zaroven je potrebné,
aby uditel vzdy ziakom vysvetlil, preco je prave dané slovo votrelcom medzi
slovami, ktoré spolu slvisia - napr. slovo stolicka v ramci uvedenych moznosti
nie je ovocie, ale vec z urcitého materidlu (sucast nabytku), na ktorej sa
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sedi. Casto je Ziaduce rozvijat pri tychto podstatnych menach aj spojenie
s pridavnymi menami, ktoré blizSie vyjadrujd, pomenudvaju i uruju vlastnost
danej veci (drevena stolicka, plastova stolicka, detska stolicka, kuchynska
stolicka a pod.)

Priklad:

Ktoré slovo nepatri medzi ostatné?
a) jablko

b) hruska

c) slivka

d) stolicka v/

Pravda alebo lozZ

Ziaci rozhoduju, ¢&i je veta gramaticky spravna. Aktivita pomaha upevriovat
gramatické pravidla, najma zhodu podmetu s prisudkom. Pre madarsky
hovoriacich ziakov je vhodnd na precvic¢ovanie gramatickych kategérii, ktoré
madarc¢ina nepozna. Je vsak potrebné, aby sa po rozhodnuti pre pravdu alebo
loz ziakom povedalo a napisalo aj spravne znenie vety, aby si Ziaci uvedomili,
kde nastala chyba.

Priklady:

Dievca boli veselé.

Pravda / Loz ¢ (spravne znenie vety - Dievca bolo veselé.)
Macka sedeli na okne.

Pravda / Loz ¢/(spradvne znenie vety - Macka sedela na okne.)
Deti boli unavené po vylete.

Pravda ¢ / Loz

Ucitelka vysvetloval nové ucivo.

Pravda / Loz ¢ (spravne znenie vety - Ucitelka vysvetlovala nové ucivo.)
Auto stalo pred domom.

Pravda ¢ / Loz

Moja sestra boli doma.

Pravda / Loz ¢ (spravne znenie vety - Moja sestra bola doma.)
Otec varila obed.

Pravda / Loz ¢ (spradvne znenie vety - Otec varil obed.)

Ziaci pisali test z matematiky.

Pravda ¢ / Loz

38



Stratégie vyucCovania slovenského jazyka a slovenskej literatlry na Skolach
s vyucovacim jazykom madarskym

Kto som?

Ziaci hadaju povolanie, zviera alebo predmet podla kratkeho opisu. Aktivita
rozvija citanie s porozumenim a schopnost vyvodzovat vyznam z kontextu.
Zaroven podporuje aktivne pouzivanie slovnej zasoby.

Priklad:

Nosim biely plast a pomaham chorym ludom.

a) ucitel

b) lekdr v/

c) kuchar

d) policajt

Cvicenie 9: Slovna pyramida

Deti zostavuju pyramidu - na vrchole je vSeobecny pojem (zviera), pod nim
Ziaci dopisuju jednotlivé druhy (pes, macka, kén), prip. slovd patriace do
danej kategédrie. Aktivitu mozno tematicky obmienat podla aktudlneho udiva,
napriklad kategérie ovocie, povolania, dopravné prostriedky, Skolské potreby
a pod. Starsi ziaci mézu vytvarat viactroviiové pyramidy, v ktorych budu slova
zoradovat od vSeobecnych pojmov ku konkrétnejsim podkategériam. Aktivitu
je mozné realizovat individudlne, vo dvojiciach aj v skupinach. Po vytvoreni
pyramidy mozu Ziaci jednotlivé slova pouzit vo vetach alebo kratkom texte,
¢im sa prepdja rozvoj slovnej zasoby s komunika¢nymi schopnostami.

Didakticky komentdr: Aktivita podporuje logické triedenie slov, rozvija
porozumenie vyznamovych vztahov medzi pojmami a upevriuje schopnost
zaradit slovd do spravnych kategdrii. Ziaci si zgroveri rozsiruju slovnu zdsobu
a precvicuju si schopnost abstraktného myslenia. Pri praci s madarsky
hovoriacimi Ziakmi mézZe ucitel porovnavat pomenovania kategdrii v oboch
jazykoch, ¢im podporuje bilingvdlne premostenie a lepsie porozumenie
vyznamu slov. Interaktivna a vizualna forma aktivity zaroven zvysuje
motivaciu zZiakov a podporuje ich aktivne zapajanie do vyucovania.

Vyber spravnu kategériu
Ziaci ur¢uju, do akej kategdrie patri dané slovo. Aktivita rozvija schopnost
zaradovat slova do vyznamovych kategérii a upevnuje slovni zasobu.
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Priklady:

Slovo jablko patri do kategérie:
a) zvieratd

b) ovocie v

C) povolania

d) dopravné prostriedky
Slovo autobus patri do kategérie:
a) ovocie

b) dopravné prostriedky ¢
) zvierata

d) povolania

Slovo ucitel patri do kategérie:
a) Skolské potreby

b) povolania ¢

c) rastliny

d) Sporty

Slovo mrkva patri do kategérie:
a) zelenina v/

b) nabytok

c) zvieratd

d) oblecenie

Slovo stolicka patri do kategérie:
a) dopravné prostriedky

b) nabytok ¢

c) ovocie

d) Skolské predmety

Co patri do pyramidy?
Ziaci vyberaju slovo, ktoré patri do uréenej skupiny. Aktivita precvi¢uje logické
triedenie slov a rozvija porozumenie vyznamovym vztahom.

Priklad:
Ktoré slovo patri do kategérie skolské potreby?
a) zosit v/

b) strom
c) bicykel
d) pes
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Cvicenie 10: Lovci slov

Na tabuli, interaktivnej prezentacii alebo karti¢kdch sd zobrazené rézne obrazky
predmetov, zvierat, os6b alebo situacii. Uc¢itel' urli kategériu (napr. jedlo,
oble¢enie, 3kola, domacnost, dopravné prostriedky, zvieratd a pod.). Ulohou
Ziakov je v stanovenom c¢asovom limite pomenovat ¢o najviac slov patriacich
do danej kategérie.

Didakticky komentar: Aktivita rozvija rychlost vyhladavania lexikalnych
jednotiek a podporuje spontdnnu komunikaciu.

Kategéria: Jedlo

Na tabuli st obrazky: jablko, chlieb, auto, stolicka, syr, banén.
Uloha: Pomenuj ¢o najviac druhov jedla za 30 sekdnd.

Mozné odpovede: jablko, chlieb, syr, banéan.

Kategoria: Skola

Obréazky: ceruzka, zosit, tabula, kniha, skolska taska.

Rozsirenie aktivity: Ziak méa za Ulohu vytvorit z jedného slova, ktoré si vyberie,
vetu, ktord zaroven bude suvisiet s kategériou Skola: Mdm novy zosit.

Kategéria: Dopravné prostriedky

Obrazky: autobus, vlak, bicykel, lietadlo, auto.

Pohybovéd obmena: Po pomenovani slova Ziak napodobni pohyb dopravného
prostriedku.
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BN MORFOLOGICKA ROVINA I

Vzhladom na to, Ze cielom vyucovania slovenciny ako druhého jazyka je podla
sucasnych didaktickych pristupov rozvijat komunika¢nu kompetenciu
prostrednictvom prirodzenejkomunikacie, pohybu, hryainterakcie, odpori¢ame
aj morfologické javy precvicovat v komunikativnych situaciach, nieizolovane len
formou mechanického dopifiania tvarov. Pre Ziakov s madarskym materinskym
jazykom je to obzvlast dolezité, pretoze slovensky systém skloriovania
a gramatickych rodov je od madarského vyrazne odliSny. Slovenc¢ina ma ohybnd
priponovl sustavu (padové koncovky), zatial ¢o madarcina vyjadruje padové
vztahy pre slovenského hovoriaceho ¢asto necitatelnymi postpoziciami alebo
Uplne inou logikou. NavysSe, prepojenie pohybu a reci (tzv. kinestetické ucenie)
pomaha odburavat stres z rozpravania v cudzom jazyku.

Cvicenie 11: Skloriovacie pexeso

Karti¢ky: podstatné mend v réznych padoch. Uloha: néjst dvojice.

Didakticky komentar: Nenasilny vstup do tvaroslovia cez hru, vhodné aj pre
zaciatocnikov.

Ziaci pracuju vo dvojiciach alebo mensich skupindch. Na stole su rozlozené
karticky otocené obrazkom nadol. Na jednej karticke sa nachadza zakladny
tvar podstatného mena, na druhej jeho tvar v inom pdade alebo spojenie
s predlozkou. Ziaci si prirodzene osvojuju padové tvary v komunika¢nom
kontexte.

Priklady dvojic:

. Skola - do skoly

. kniha - o knihe

. auto - pri aute

. kamarat - s kamaratom
. pes - bez psa

Po ndjdenidvojice musiziak vytvorit jednoduchu vetu: Idem do skoly. Rozpravam
0 knihe. Nasledne mozno na to napojit aktivitu s nazvom Sklornovaci
detektiv.
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Po triede sU rozmiestnené karti¢ky s predmetmi a otdzkami. Ziak si vytiahne
Ulohu s otdzkami: Kde je kniha? S kym ides? Bez ¢oho nemébzes pisat? Jeho
Ulohou je ndjst spravny predmet alebo osobu a odpovedat celou vetou.

Priklady:
Kde je kniha? = Kniha je na stole.

S kym ideS? - Idem s kamaratom.
Bez ¢oho nembzes pisat? —» Bez ceruzky alebo pera.

Aktivita spdja pohyb, komunikdciu a osvojovanie padovych vztahov.

Zivé skloriovanie

Priebeh: U¢itel' ur¢i jedno podstatné meno. Napriklad: $kola. Ziaci stoja v kruhu
a postupne hovoria: skola, bez skoly, ku Skole, skolu, o skole, so skolou. Pri
kazdom tvare urobia dohodnuty pohyb (tlesknutie, krok dopredu, otocka).
Aktivita prepadja pohyb s osvojovanim gramatickych tvarov a podporuje
zapamatanie.

Nakupovanie

Priebeh: V triede vznikne obchod. Ziaci dostant nakupny zoznam a musia
komunikovat. PouZzivaju gramatické tvary v autentickej komunikacnej situdcii.
Priklad dialégu:

Dobry deri, prosim si chlieb. Nech sa paci.

Prosim Vas, potrebujem aj mlieko. Je vzadu. Mate tam aj syr?

Morfologické javy: podstatné mena v akuzative

Povolanie

Kazdy ziak dostane karti¢ku s povolanim alebo osobou. Precvi¢uji sa gramatické
kategédrie - rod, ¢islo a zakladné padové tvary v prirodzenej komunikécii.
Napriklad: ucitel, lekarka, kuchdar, sportovec

Ostatni Ziaci sa pytaju: Si ucitel? Rozprdvam sa s u&itelom? Vidim uéitela? Ziak
odpoveda.

Otazka: Si ucitel?
Odpoved: Ano, som ucitel. / Nie, nie som ucitel.

Otazka: S kym sa rozpravam?
Odpoved: Rozpravas sa s ucitelom.

Otézka: Koho vidis?
Odpoved: Vidis ucitela.

Otazka: O kom hovorime?
Odpoved: Hovorime o ucitelovi.

43




ONLINE UCEBNICA

Cvic¢enie 12: Casovaci vlac¢ik

Dolezité je do daného cvicenia a jeho jednotlivych aktivit zapojit karticky so
slovesami. Ziaci skladaju ,vlak“ - kazdy vagén ma iny tvar slovesa. Slovenska
slovesna paradigma (systém tvarov) sa totiz skladd ako stavebnica. V rdmci
kontrastivneho pristupu (slovencina vs. madarcina) je vhodné pri vyrobe
vagonov farebne odlisit slovesny koren (napr. pis- ¢iernou farbou) a gramaticku
koncovku (napr. -em, -es, -e ¢ervenou farbou).

Vyhybka: Zmena smeru (Zmena osoby/¢asu)

Cielom aktivity je flexibilnd prdca s gramatickymi kategériami a pohotova
reakcia ziakov. Ziaci maju postaveny vlak (napr. pritomny ¢as slovesa pisat: ja
pisSem, ty pises...). Ucitel (alebo ziak - vypravca) zdvihne zeleny alebo ¢erveny
signaliza¢ny tercik (hovorovo vypravcovsku ,placacku”) a zakrici: ,Vyhybka!
Smer: Minulost!" alebo ,Vyhybka! Smer: Buducnost!“

Uloha: Ziaci musia ¢o najrychlejsie vymenit vagény (koncovky alebo celé tvary)
tak, aby vlak iSiel v novom Case (pisal som, pisal si...).

Kreativny variant: Mézete menit aj ,pasazierov” (osoby). Vypravca povie:
~Nastupuju Ziacky!“ a vlak sa musi pretransformovat do Zenského rodu
v minulom ¢ase (pisala som, pisala si...).

Didakticky komentar: Vizualizuje paradigmu, podporuje mechanicku
fixdciu cez hru.

Cestujuci bez listka (Cierny pasazier)

Cielom aktivity je analytické myslenie a hladanie gramatickej chyby. Ziaci
pracuju vo dvojiciach. Jeden ziak na chvilu zatvori oli a druhy medzi spravne
vagoény Umyselne primieSa jedného ,Cierneho pasaziera” - nespravny tvar slo-
vesa.

Priklad: Do vlaku slovesa robit (robim, robis, robi...) zamiesa vagoén robias
(v slovencine neexistujuci tvar) alebo pijem (vyznamovo iné sloveso), pripad-
ne tvar s nespravnou madarskou interferenciou (napr. vynechané dlhé i - ro-
bim).

Uloha: Prvy Ziak musi ¢ierneho pasaziera odhalit, vyhodit z vlakovej stpravy
a nahradit ho spradvnym vagénom (tvarom slovesa).
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Stratena batozZina (Tvorenie viet na zaklade indicii)

Cielom aktivity je rozvoj slovnej zdsoby a spajanie slovies s podstatnymi
menami (rekcia slovies - Zziaci s madarskym materinskym jazykom musia
rekciu slovies precvicovat v komunika¢nych situdciach, nie izolovane, kedze
madarcina vyuziva padové pripony bez predloziek a vazby slovies sa c¢asto
od slovenciny liSia, pricom mo6zu prenasat pravidld materinského jazyka do
slovenciny). Ku kazdému slovesnému vagénu (napr. pijem, pijes, pije...) patri
karta , batoziny” (podstatné meno v spravnom pade), ktoru ale vietor rozfukal
po triede. Na kartdch batoziny su obrdzky alebo slova, resp. podstatné mena
(napr. ¢aj, vodu, mlieko, kdvu).

Uloha: Ziaci musia k svojmu vagénu ndjst logickl batoZinu a spojit ich do
vety. Pre Ziakov, ktori sa ulia po slovensky na skolach s vyucovacim jazykom
madarskym, je nesmierne dolezité trénovat, ze sloveso pit'sa viaze s akuzativom
(koho/¢o — caj/vodu). Pri kazdom spojeni ziak nahlas povie: ,Ja pijem caj. Ty
pijes vodu.“

Cvicenie 13: Sklonovacia lopticka

Ucitel hodi loptu Ziakovi a povie slovo v zakladnom tvare. Ziak musi
odpovedat vetou, v ktorej pouzije slovo v inom pade. Hra zapdaja hrubu
motoriku a sutazivost. Priamo adresuje typické chyby vyplyvajice z vplyvu
materinského jazyka (u ziakov s materinskym jazykom madarskym) a uci deti
byt pozornymi vo¢i detailom v slovenskej morfoldgii (rod, dizka samohlasok).
Pri hre s lopti¢kou na Skolach s vyucovacim jazykom madarskym sa odporuca
zaviest pravidlo zdchranného kolesa. Ak Ziak nevie rychlo vytvorit vetu s danym
padom, moze lopticku hodit spoluziakovi (,poziadat o pomoc*). Tym sa udrzi
dynamika hry, zabréni sa pocitu hanby a frustracie z neldspechu, pricom ciel
(pocut a zafixovat spravny tvar) zostane splneny.

Didakticky komentdr: Hra pohybovo aktivizuje a umozriuje
okamZzitu spatnu vazbu.

Padovy semafor (Skakana morfoldgia)

Cielom aktivity je automatizacia padovych koncoviek a spdjanie padu s pred-
lozkou cez pohyb v priestore. Slovencina c¢asto vyjadruje priestorové a vy-
znamové vztahy pomocou spojenia predlozky a prislusného padu (do skoly,
v $kole, zo 3koly). Ziaci na $kolach s vyu¢ovacim jazykom madarskym si ¢asto
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zamienaju predlozky, kedZe v madarcine nie sd, namiesto nich sa v madardi-
ne pouzivaju najma padové pripony (sufixy) pripojené priamo k podstatnému
menu (iskoldba, iskolaban, iskolabdl) a postpozicie, a tak ziaci ¢asto nevedia,
aky pad po nich nasleduje.

Pomocky: Tri vel'ké farebné kruhy na zemi (ako semafor) - napriklad zeleny (ge-
nitiv - smer z/do), zIty (akuzativ - smer na/pre), Cerveny (lokdl - poloha v/na).
Uloha: Ziak stoji na neutrdlnom mieste. U¢itel' hodi lopti¢ku a povie zaklad-
ny tvar slova (napr. $kola) a cielovu predloZku (napr. do). Ziak musi sko¢it do
spravneho kruhu (v tomto pripade zeleny - genitiv) a v momente dopadu vy-
slovit spravny tvar vo vete: ,Idem do Skoly!“

Padova pavucina (Kooperativna morfolégia)

Cielom aktivity je prepdjanie slov do viet, fixacia rodu a padovych koncoviek
v Ziackej skupine. Na rozdiel od lopti¢ky, pavucina vizudlne zostava. Ak niekto
spravi chybu, pavucina sa ,zasekne“ a celd trieda mu pomaha tvar opravit.
Ziaci s vyu¢ovacim jazykom madarskym tak vidia, ze jazyk je siet, kde jedno
slovo nadvazuje na druhé.

Pomécky: Klbko viny (Spagét).

Uloha: Ziaci stoja v kruhu. Ucitel drzi klbko, povie podstatné meno (napr.
kamardat) a hodi klbko jednému Ziakovi, pri¢om koniec 3pagéatu si necha. Ziak,
ktory klbko chyti, musi rychlo vymysliet vetu s tymto slovom v inom péade
(napr. Vidim kamarata. - akuzativ). Potom podrzi Spagat a hodi klbko dalej,
pricom zada nové slovo (napr. jablko). Takto v kruhu vznika husté pavucina.

Padové domino / Ziva retaz

Cielom aktivity je pohotovd rekcia (slovnodruhovd nadvaznost) a tvorba
spravnych vazieb (sloveso + pad). Tato aktivita uci Ziakov rozmyslat
v syntagméach (vetnych dvojiciach). Pre Zziakov s materinskym jazykom
madarskym je dolezité necvicit len izolované slova (¢aj - caju - ¢ajom), ale ucit
ich, ktoré slovenské slovesda a predlozky tieto pady , pritahujd*“.

Uloha: Ziaci stoja v rade alebo v kruhu. Prvy Ziak povie sloveso (napr. Mdm
rad...). Hodi lopticku susedovi. Ten musi okamzite doplnit podstatné meno
v spravnom pade (napr. ...cokoladu - akuzativ) a hned pridat nové sloveso ale-
bo predlozku (napr. ...bez...). Hodi loptu dalej a treti ziak dopIni vhodny pad
(napr. ...cukru - genitiv).

v .

Priklad retaze: Pijem... » ...caj... > ...s... = ...citrénom.
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Padovy bowling (Zhod’ nespravny tvar)
Cielom aktivity je vizudlna a pohybova diferenciacia spravneho a nespravneho
gramatického tvaru (odstranovanie madarskych interferencif).

Pomocky: Plastové kolky (alebo plastové flase s vodou), na ktorych sd nalepené
papieriky s padovymi tvarmi. Niektoré su spravne, iné obsahuju typické chyby,
ktoré robia madarské deti (napr. vynechanie makcéena: na Skole vs. na skole
alebo nespravna koncovka s mojou mamou vs. s mojim mamou).

Uloha: Ziak dostane za Ulohu zhodit loptou (alebo zrazit rukou) len tie kolky,
ktoré maju na sebe chybny tvar. Ked kolok zhodi, musi ho ,vyliecit* - povedat
vetu v sprdvnom tvare.

Cvicenie 14: Hladdme dvojcatd

Ziaci dostanu karti¢ky so slovami v réznych tvaroch zékladového slova.
Hl'adaju dvojice slov, ktoré su si vyznamovo pribuzné (hra - hrac¢ - hracka; les
- lesnik - lesny; voda - vodnik - vodny). Prostrednictvom porovnavania slov
postupne odhaluju ich spolo¢ny zaklad a uvedomuju si vyznam jednotlivych
slovotvornych ¢asti. Dand aktivita ma dolezity zaklad pre rozvoj morfematického
uvedomovania (uvedomovania si korena slova, predpén a pripon), rozsiruje
slovnu zasobu (aktivnu i pasivnu) a podporuje schopnost odvodzovat vyznam
neznamych slov na zaklade ich stavby i rozvoj Citatel'skej gramotnosti. Vdaka
hravému a komunikativnemu charakteru prispieva k prirodzenému osvojovaniu
slovotvornych vztahov a je vhodna aj na realizaciu v online prostredi. Aby to
pre ziakov nebola len nezazivnd gramatika, dé sa tato aktivita pretvorit na
niekol'ko zabavnych, dynamickych a tvorivych hier - &i uz pre prezenc¢né alebo
online vyucovanie. Pre Ziakov s madarskym materinskym jazykom je dolezitd
aj preto, ze im pomaha odhalovat vnutornu stavbu slovenskych slov a vytvarat
si stvislosti medzi slovami rovnakého slovotvorného zakladu.

Didakticky komentdr: Rozvija morfematické uvedomovanie, vhodné aj pre
online prostredie.

Zivé pexeso (Molekuly)

Uloha: Kazdy Ziak dostane na chrbat alebo na hrud pripnutd karti¢ku so slo-
vom. Ziaci sa bez slova (len chodenim po triede) snazia najst svoje ,dvoj¢a“
alebo celd ,rodinu” slov. Ked' sa najdu, chytia sa za ruky a sadnu si.
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Rodina - kniha Rodina - dom
kniha dom

knizka domdcek
kniznica domaéci
knihovnik domécnost
knihkupec domov

Slovna posta (Behavy diktat)

Karti¢ky s pribuznymi slovami rozvedajte po chodbéch alebo po triede. Ziaci
pracuju vo dvojiciach. Jeden je ,bezec” (hl'ada slovo, zapamata si ho, pribehne
spat) adruhy je ,zapisovatel” (zapise slovo do zosita k sprdvnemu zakladovému
slovu). Vyhrava dvojica, ktora prvé spravne posklada celé rodiny slov.

Dopln pribuzné slova:

Zakladové slovo Pribuzné slova

hra (hradc - hracka - hrat)

les (lesnik - lesny - lesik)

voda (vodnik - vodny - vodovod)
Skola (Skoldk - Skolacka - Skolsky)
dom (domcek - domaci - domacnost)
kniha (knizka - kniznica - knihovnik)

Stavebnica - slovné lego

Namiesto papiera napiste korene slov (napr. les, hra, ryb) na valsie kocky lega
a pripony/predpony (-nik, -a¢, -i¢ka, -ar) na mensie kocky. Ziaci zacvaknu kocky
do seba a vytvaraju ,dvojcatd” &i ,trojcata”.

Online a digitalne alternativy

Digitalny Utek z vazenia (Escape Room)

Vyuzite nastroj Wordwall (Sabléna Find the match / Najdi dvojicu) alebo Lear-
ningApps. Ziaci musia poparovat slova (napr. ryba - rybar), aby odomkli kéd
k tajnym dverdm a ,unikli“ z online miestnosti. Aktivita prepaja rozvoj mor-
fematického uvedomovania s digitalnymi technolégiami a principmi gamifika-
cie (proces zallenenia hernych prvkov, napr. bodov, odznakov ¢i rebric¢kov,
do neherného prostredia). Ziaci prostrednictvom hry rozpoznavaju slovotvorné
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vztahy medzi pribuznymi slovami, rozsiruju si slovnl zdsobu a upeviuju si spo-
lo¢ny koren slov. Motivacny prvok ,Uniku z miestnosti“ podporuje spolupracu,
logické myslenie a aktivne zapajanie ziakov. Aktivita je vhodna na prezencné
aj distan¢né vyucovanie a jednoducho sa realizuje prostrednictvom aplikacii
Wordwall alebo LearningApps.

Tvorivé a integracné aktivity (s presahom)

Rodostrom slov (vytvarna aktivita)

Ziaci nakreslia strom. Do kmena (korefha stromu) napisu zakladové slovo
(napr. pisat). Na konare a listy dopisuju pribuzné slova, ktoré z neho ,vyrastli“
(spisovatel, pismo, opis, pisanka). Vznikne im krdsna vizualna pomocka.

Pribeh strateného dvojcata (Tvorivé pisanie)

Ked' Ziaci najdu dvojice slov (napr. pekar - pekareri), dostanl za Ulohu napisat
kratky, vtipny pribeh (3 - 4 vety), v ktorom sa tieto dve slové stretnu.

Priklad: Jedna kniha sa v noci potichu vykradla z kniZnice, pretoZe ju uz nebavilo
stat na policke. Chcela ist do kina, no pri pokladni zistila, Ze nevie Citat viastny
listok. Zahanbene sa preto vrétila do kniznice a odvtedy sa radsej nechdva
Citat detmi.

Aby ste upevnili morfematické uvedomovanie, po najdeni dvojic poziadajte
ziakov, aby zobrali farebné fixky a v najdenych slovach kruzkovali spolo¢nu
Cast (koren slova). Tym vizualne pochopia, preco su tie slova dvojcata.

Premenlivé slova
Na karti¢kach sa nachadzaju ohybné a neohybné slova v zdkladnom tvare (pre
lep$iu vizualizdciu mézu byt doplnené obrazkami). Ziaci triedia slovd na dve
skupiny podla toho, ¢i sU alebo nie si schopné menit svoj tvar, teda ¢i sa
sklonuju a ¢asuju, v réznych jednoduchych vetach. Snazia sa zaroven uvadzat
ich tvarové zmeny.

Didakticky komentar: Cvicenie pomaha precvicovat gramatické kategdrie na
pozadi ohybnych a neohybnych slov.
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BN SYNTAKTICKA ROVINA I

Syntax, z gréckeho syn (spolu) a tassein (usporiadat), sa vymedzuje ako
nauka o (vetnej) skladbe, pricom opisuje, ako sa skladaju, resp. su zlozené
vety a ich casti a tiez ako sa dalej vety zoskupuju do zloZitejSich Utvarov
(Popovi¢ova Sedlackovd - Piatkovd, 2021, s. 17). Pri vyucovani slovenciny
ako druhého jazyka je délezité, aby si ziaci osvojovali syntaktické pravidla
prostrednictvom prirodzenej komunikdcie, nie izolovanym memorovanim
gramatickych pouciek. Vety by mali vytvarat v autentickych komunikacnych
situdciach, ktoré vychadzaju z ich kazdodennych skisenosti a komunikacnych
potrieb. Osobitnld pozornost je potrebné venovat rozdielom medzi slovencinou
a madarcinou, predovsetkym odliSnému slovosledu, pouzivaniu predloZzkovych
vazieb a stavbe jednoduchych i rozvitych viet. Ziaci s madarskym materinskym
jazykom si tieto syntaktické osobitosti osvojuju efektivnejSie prostrednictvom
dialogickych aktivit, jazykovych hier, dramatizacie, prace s obrazkami ¢i tvorby
kratkych komunikacnych situdcii.

Nasledujlce aktivity podporuju rozvoj syntaktickej kompetencie hravou
a komunikativnou formou. Ich cielom je viest ziakov k prirodzenému vytvéraniu
spravnychviet, rozvijatich schopnost vyjadrovat myslienky v slovenskom jazyku
a upevnovat spravne syntaktické navyky v istnom aj pisomnom prejave.

Cvicenie 15: Stavitelia viet

Syntaktickd kompetencia predstavuje schopnost spravne usporaduvat slova do
viet a vytvarat zrozumitel'né vypovede. Kym slovensky slovosled je pomerne
volny a riadi sa principmi aktualneho ¢lenenia vypovede, madarcina pracuje
s odliSnym systémom usporiadania vetnych ¢lenov. Preto je vhodné vytvarat
aktivity, v ktorych ziaci manipuluji s jednotlivymi ¢astami viet, experimentuju
s ich usporiadanim a zaroven si overujl, ako zmena slovosledu ovplyvnuje
vyznam vypovede.

Vhodné je vyuzit karticky: podmet, prisudok, predmet, prislovkové urcenie.
Ziaci nasledne skladaju vetu.

Priebeh aktivity: Ziaci pracuji vo dvojiciach alebo v mensich skupinach. Kazda
skupina dostane sadu karticiek. Ich Ulohou je zostavit z nich zmysluplnu vetu.
Po vytvoreni vety ju nahlas precitaju, pripadne ju doplnia o dalSie slova alebo
ju zndzornia pantomimou.
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Uloha: Poskladaj vetu!

Karti¢ky: v kuchyni | mlieko | pije | Macka (treba karticky so slovami premiesat,
aby ich Ziaci spravne poskladali do vety, pricom prvé pismeno v slove, ktoré
stoji na zaciatku vety, zapiSeme velkym pismenom)

Spravna veta: Macka pije mlieko v kuchyni.

Karti¢ky: Ziak | &ita | knihu | v Skole (treba karti¢ky so slovami premiesat, aby
ich Ziaci spravne poskladali do vety, pricom prvé pismeno v slove, ktoré stoji
na zaciatku vety, zapiSeme velkym pismenom)

Spravna veta: Ziak ¢&ita knihu v skole.

Didakticky komentar: Konkretizuje stavbu vety, umoZzriuje manipulaciu
s vetnymi castami.

Kto vytvori viac viet?

Karticky:

Podmety: chlapec; dievca; pes; ucitel
Prisudky: ¢ita; kresli; hra sa; pise
Predmety: knihu; obrdzok; loptu; list
Miesto: doma; v Skole; na ihrisku; v parku

Uloha: Ziaci losuju jednu karti¢ku z kazdej skupiny.
Priklad: Dievca - kresli - obrézok - doma.
Veta: Dievca kresli obrdzok doma.

Pohybové stavitelstvo

Uloha: Styria Ziaci dostanU karti¢ky. Napriklad: dievéa; &ita; knihu; doma.
Postavia sa vedla seba. U¢itel ndsledne povie: Zmerite poradie. Ziaci vytvaraju
nové moznosti. Napriklad: Doma cita dievca knihu. Potom diskutuju, ktora veta
znie prirodzenejsie.

Obrazkové stavitelstvo

Uloha: Kazdd skupina dostane obrazok. Napriklad: Dieta na bicykli. Ziaci
vytvoria vetu. Neskor ju rozsiria.

Karti¢ky: chlapec; bicykel; jazdi;, v parku

Ziaci usporiadaju karti¢ky do spravneho slovosledu: Chlapec jazdi na bicykli
v parku.
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Cvicenie 16: Vetné puzzle

Ziaci dostanu karti¢ky s jednotlivymi slovami rozstrihanej vety. Ich Glohou
je usporiadat slova do spravneho slovosledu tak, aby vznikla gramaticky aj
vyznamovo spravna veta. Po zostaveni vety ju nahlas precitaju a vysvetlia
jej vyznam. Aktivitu mozno realizovat individudlne, vo dvojiciach alebo
v mensich skupinach. Naro¢nost mozno prispdsobit jazykovej Urovni Ziakov
- od jednoduchych viet az po rozvité vypovede.

Uloha: Ucitel rozstrihne vetu na slova. Ziaci ju skladajd.
Karticky: v | ¢itaju | skole | Ziaci | knihu
Spravne rie$enie: Ziaci ¢itaju knihu v $kole.

Didakticky komentar: Rozvija chapanie slovosledu a vyznamovych vazieb.

Puzzle s viacerymi rieSeniami
Ucitel' pripravi karticky so slovami: vCera | babicka | upiekla | kolac | pre |
vnuka

Uloha: Ziaci najprv zostavia zakladnl vetu: Babicka véera upiekla kold& pre
vnuka.

Nasledne hladaju dalSie mozné slovosledy, ktoré su v slovencine gramaticky
spravne, napriklad:

Véera babicka upiekla kolac pre vnuka.
Kola¢ pre vnuka upiekla véera babicka.

Spolocne diskutujd o tom, ¢i sa zmenil vyznam vety alebo len déraz na jednot-
livé informacie. Aktivita rozvija syntaktickl kompetenciu, chapanie slovosledu
a vyznamovych vztahov medzi vetnymi ¢lenmi. Ziaci si uvedomuju, Ze sloven-
sky slovosled je do istej miery volny, avSak zmena poradia slov méze ovplyvnit
déraz alebo informac¢nd Struktdru vypovede. Pre Ziakov s madarskym mate-
rinskym jazykom predstavuje aktivita vhodny prostriedok na uvedomovanie si
rozdielov medzi slovenskym a madarskym slovosledom a podporuje prirodze-
né vytvdaranie spravnych vetnych konstrukcii v komunikacnych situaciach.
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Cvicenie 17: Konstruktéri

Uloha: Deti tvoria vety z rozhadzanych slov, ktoré mézu byt napisané na pa-
pierikoch prilepenych na ré6znych miestach triedy. UCitel vyzyva, aby vety zneli

/////

ba dbat na vyrazne vacsi pocet réznych slov.

Didakticky komentdr: Aktivita podporuje tvorivost a gramatické citenie.

Retazové vety

Uloha: Prvy Ziak za¢ne vetou, druhy ju doplni spojkou a dal3ou vetou. Podporuje
sa tym tvorivost, dochadza k aktivizacii jednoduchych slohovych prejavov
a rozvija sa schopnost logického nadvazovania viet.

Priklad: Dobrodruzny pribeh (jednoduchSie nadvazovanie)

Tento typ je idedlny pre mladsich ziakov, kde sa dej posuva rychlo vpred.

. Ziak: Rano som vstal a uvidel som pred domom velku stopu.

. ziak: ...a preto som si rychlo obul topanky, aby som zistil, komu patri.

. Zziak: Ked'som vysiel von, stopa zrazu zmizla v hustom lese.

. Ziak: Pretoze som sa bal ist sam, zavolal som svojho najlepSieho kamaréta.
. Ziak: Ale kamarét nedvihal telefén, lebo este tvrdo spal.

u b~ WN -

Veta na obrazku
Uloha: Deti vytvoria vetu podla obrazka, na ktorom s zachytené rézne detom
blizke situdcie. Potom menia poradie slov a diskutuju, ako sa meni vyznam.
Zvysuje sa tak jazykové uvedomenie a porozumenie Struktulre vety.
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Predstavme si, Ze Ziaci podla tohto obrazka vytvoria zadkladnu vetu:
Chlapec hladkéa psa v zahrade.

Potom zac¢neme so ziakmi menit slovosled, mézeme doplnit aj pridavné meno
(pekného) a diskutujeme o vyzname:
V zdhrade chlapec hladka pekného psa.

Co sa zmenilo? Déraz sa presunul na to, kde sa to deje. Akoby sme odpovedali
na otazku: Co sa deje v zdhrade?
Pekného psa v zahrade hladka chlapec.

Co sa zmenilo? Tato veta znie trochu umelecky alebo rozpravkovo. DélezZité je,
Ze na konci je chlapec - odpovedame na otazku, kto vlastne toho psa hladka.
Chlapec v zahrade pekného psa hladka.

Co sa zmenilo? Zdéraznenie samotnej ¢innosti (deja): Tym, Ze sme sloveso
hladka presunuli na Uplny koniec vety, stava sa z neho ta najddlezitejsia, nova
informécia. Veta uz neodpovedd na otdzku, koho chlapec hladka, ale odpoveda
na otdzku: Co tam ten chlapec s tym peknym psom vlastne robi? Hladka ho,
nehra sa s nim s loptou, ale proste ho hladka.

B STYLISTICKA ROVINA I

Stylistickd rovina jazyka sa zameriava na primerané pouzivanie jazykovych
prostriedkov v réznych komunika¢nych situaciach. Milos Horvath v Gvode do
publikacie s ndzvom Stylistika su¢asného slovenského jazyka (2016) poukazuje
na skutoc¢nost, ze jednou ,z prirodzenych zloziek jazykovej a metajazykovej
kompetencie ¢loveka ako socialnej a kultlrnej bytosti v sG¢asnej spolo¢nosti
je aj stylistickd kompetencia, t. j. schopnost na podklade teoretickych
vychodisk a znalosti elementarnych komunika¢nych noriem vytvarat (kreovat,
komponovat, stylizovat) ré6zne druhy a typy textov a zaroven schopnost vediet
uz vytvorené, hotové texty adekvatne opisat a ndsledne ich interpretovat
a hodnotit” (s. 8). Pri vyucovani slovenciny ako druhého jazyka vsak nejde iba
o spravne vytvaranie viet, ale aj o schopnost zvolit vhodny sp6sob vyjadrovania
vzhladom na komunika&ny zdmer, adreséta a prostredie. Ziaci sa ucia rozliovat
medzi formélnou a neformalnou komunikaciou, vytvarat jednoduché dialégy,
opisy, pozdravy, blahozelania ¢i kratke rozpravania a postupne si osvojujd
zéklady funkénych jazykovych stylov.

KedZze ziaci s madarskym materinskym jazykom si slovencinu osvojuju
predovsetkym ako komunikac¢ny nastroj, odporica sa rozvijat Stylistické
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zru¢nosti prostrednictvom autentickych komunikacnych situacif, dramatizéacie,
hrania roli, prace s obradzkami a tvorivych jazykovych aktivit. Cielom nie je
dokonalé zvladnutie Stylistickej terminoldgie, ale schopnost primerane sa
vyjadrovat v beznych Zivotnych situdcidch a efektivne vyuzivat slovensky
jazyk v kazdodennej komunikacii.

Nasledujlce aktivity preto podporujd rozvoj stylistickej kompetencie hravou
a komunikativhou formou, pricom prepéjaju hovoreny aj pisomny prejav,
tvorivost a praktické pouzivanie jazyka v situdciach, s ktorymi sa Ziaci
stretdvaju v skole i mimo nej.

Cvicenie 18: Rozpravkovy koniec

Uloha: Utitel pretdita alebo premietne zacliatok znédmej rozpravky (napr.
O Cervenej cCiapocke, O troch prasiatkach alebo Sol nad zlato). Pred koncom
rozpravky pribeh prerusi a ziaci samostatne alebo v skupindch vymyslia
vlastny zdver. Svoj koniec nasledne predstavia spoluziakom a porovnajd ho
s pévodnou verziou rozpravky.

Cvi¢enie podporuje tvorivé myslenie, rozvija fantdziu, schopnost logicky
nadvazovat na dej a formulovat slvisly Ustny prejav. Zaroven vedie ziakov
k uvedomovaniu si struktlry rozpravky (zaciatok - jadro - zaver) a k rozvoju
komunikacnych zru¢nosti.

Didakticky komentdr: Podporuje tvorivost, zapéaja jednoduchy slohovy prejav.

Rozpravkové premeny

Uloha: Deti prepidu kratky rozpravkovy pribeh do iného $tylu (napr. sprava pre
radio). Cvicenie spdaja Citanie s pisanim a rozvija jazykovy cit.

Cvicenie 19: Dialég v obchode

Hra roli: predavac - zakaznik.

Cielom aktivity je rozvijat Stylisticki schopnost primerane sa vyjadrovat

v réznych komunikacnych situaciach. Prostrednictvom hry roli si ziaci
osvojuju zdvorilostné jazykové prostriedky, ucia sa viest jednoduchy dialég
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a vyberat vhodné slovné spojenia podla komunika¢ného partnera. U Ziakov
s vyucovacim jazykom madarskym aktivita podporuje rozvoj spontannej
komunikacie v slovencine, upevihuje bezné komunikacné frazy a zvysSuje istotu
pri dorozumievani v kazdodennych zivotnych situaciach.

Uloha: Ziaci pracuju vo dvojiciach. Jeden Ziak predstavuje predavaca a druhy
zdkaznika. Kazda dvojica dostane karti¢cku s jednoduchou situdciou (napr.
nadkup peciva, ovocia, Skolskych potrieb alebo hracky). Ich Ulohou je vytvorit
kratky dialdég, v ktorom pouziji vhodné pozdravy, zdvorilostné frazy, otdzky
a odpovede. Po skonceni si dvojice mo6zu role vymenit a zahrat inG situaciu.

Didakticky komentar: Tréning realnej komunikacnej situacie, fixacia fraz
a zdvorilostnych foriem.

Mini rozhovor
Uloha: Ziaci vo dvojiciach hraju kratke dialégy - pozdrav, podakovanie,
ospravedlnenie. Rozvija komunika¢né kompetencie v autentickych situaciach.

Reklama na fantaziu

Dand aktivita mo6ze ziakov vyrazne zabavit, pretoze spaja absolUtnu slobodu
(mo6zu si vymysliet akukolvek ,,absurdnost”) s prisnou logikou predaja (musia
presveddit divdka, preco to potrebuje). Takyto fantazijny produkt a jeho
reklama moézu vyzerat napriklad tak, aby si Ziaci precvicili rézne jazykové Styly
(presviedcanie, argumentdciu, pridavné mena).

Uloha: Ziaci vytvoria kratku reklamu na vymysleny - fantazijny - vyrobok.
Aktivita podporuje tvorivost, argumentaciu a prepojenie jazyka s médiami.

Nazov produktu: Antihnevacik 3000

Co to je: Maly ply$ovy hovoriaci gombik, ktory si dieta pripne na tri¢ko. Ked' méa
¢lovek zI4 naladu, gombik za¢ne hovorit tie najvtipnejsie vtipy na svete alebo
vydavat zvuky prdiaceho vankusika, kym sa ¢lovek nezacne smiat.

Text reklamy, ktord ziaci predvedu alebo napisu:

.Mas niekedy den, ked ta vsetko stve? Rano sa ti nechce vstavat, mladsi brat
ti zjedol posledny ceredlny ¢okolddovy vankusik a vonku prsi? Nezufaj! Je tu
Antihnevacik 3000! Staci jedno stlacenie a tvoj hnev sa roztopi rychlejSie ako
zmrzlina na slnku. Pozor, akcia! Ak si ho kupis dnes, pribalime ti k nemu aj
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balicek neviditelnych pier, s ktorymi mo6zes pisat tajné spravy pod lavicou.
Kupuj hned, lebo tvoja zla nalada nepocka!”

Jazykovy ciel: Ziaci vyuzivaju citovo zafarbené slova, prirovnania (rychlejsie
ako zmrzlina) a priamu vyzvu pre divdka (Kupuj hned?).
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NAVRH AKTIVIT A CVICENI
PRE 2. CYKLUS ZAKLADNYCH SKOL S VM

BN 7VUKOVA ROVINA I—

Pri vyucovani slovenského jazyka na Skolach s vyucovacim jazykom madar-
skym je vhodné prepdjat percepcné (pocCuvanie a rozliSovanie zvukov) a pro-
dukcné aktivity (vyslovnost, hlasné ¢&itanie, dialégy), pricom spatna vazba by
mala byt priebezna, pozitivne formulovana a zamerana na postupné zdokona-
fovanie vyslovnosti. Osobitnl pozornost si zasluhuju hlasky a prozodické javy,
ktoré sa odliSuju od madarského jazykového systému, ako si makké spoluhléa-
sky (I, d, £, n), rozdiel medzi kratkymi a dlhymi samohlaskami, vyslovnost hla-
sky a, spoluhlasok ch a dz/dz, ako aj spravne uplatfiovanie slovného prizvuku
a intonéacie. Zaradenie pohybovych, digitdlnych a kooperativnych aktivit zvy-
Suje motivaciu ziakov a vytvara autentické komunikacné situacie, v ktorych si
moZu prirodzene osvojovat zvukovu stranku slovenského jazyka.

Cvicenie 1: Rozhlasova hra

Uloha: Ziaci nahraju kratku rozhlasovu scénku. Musia dbat na vyslovnost a into-
naciu. V stcasnosti je uz v prostredi deti a mladdeze vyrazne oblUbend i forma
podcastu. Ako priklad im mo6ze poslizit rozhlasova hra s ndzvom Modro alebo
Rozprédvka o lietajucej Alzbetke (autor literdrnej predlohy je Daniel Pastir¢ak
a autorkou rozhlasovej adaptéacie je Beata Pandkova). Poeticky prerozpravany
pribeh je dostupny online na internete v ramci rozhlasového archivu STVR:
https://www.stvr.sk/radio/archiv/1365/1126222

Inovativnu précu s literdrnym textom adaptovanym do rozhlasovej hry v edu-
ka¢nej praxi v primarnom vzdeldvani (vyuzitelna je v prvom i druhom cykle za-
kladného vzdeldvania) si je mozné pozriet v publikdcii s ndzvom Intervencny
program citania s porozumenim pre slovensky jazyk v primarnom vzdeldavani
(2020). Ide o variant zazitkovej a sebaregula¢nej formy ucenia sa. Autorom me-
todického listu ¢. 9 (s. 145 - 153) v aplikacnej ¢asti publikacie je Jan Gallik a za-
meriava sa v lom i na rozvoj predstavivosti a fantazie. Pri vyucbe jazyka je totiz
nutné - okrem prace s vecnymi textami - rozvijat i estetické vnimanie umelec-
kého textu, ktoré postupne smeruje k analyze textov z aspektu komunikacie.

Didakticky komentar: Rozvija jazykovy prejav, uci kontrolovat vlastnu rec.
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Prizvukové preteky
Uloha: Skupiny dostanu text. Citaju ho nahlas a opravuju nespravne prizvuky.
Cielavedome fixuje slovensky slovny prizvuk.

Jazykovy beatbox

Uloha: Ziaci vytvoria rytmické ,beatboxové” skladby z vybranych slov (napr.
p, b, m alebo t, d, n). Snazia sa udrzat rytmus a spravnu vyslovnost. Cvicenie
prepdja jazyk s hudobnostou a modernou kultidrou. Umoznuje zdbavnu formu
tréningu vyslovnosti aj pre bilingvalnych Ziakov.

Cvicenie 2: Podcastovy tréner

Uloha: Ziaci nahraju kratky ,podcast” - ¢itaju rovnaky text, ale s odlisnym dé-
razom alebo emdciou (napr. sprava, vyzva, rozpravka). V dalsej ¢asti nahravku
analyzuju z hl'adiska vhodnosti vyuzitia segmentélnych a suprasegmentalnych
javov.

Didakticky komentdr: Cvicenie posilriuje komunikacntu kompetenciu, vedie
Ziakov k vedomému vnimaniu zvukovej roviny a spravnej intonacie.

Hlaskovy remix

Uloha: Ziaci sleduju ukazky spravnej vyslovnosti najma problematickych hldsok
a, I, r, dz, dZ z videi alebo nahrdvok a nasledne tvoria vlastné kratke jazykola-
my Ci rymy. Aktivita rozvija fonetickd istotu v slovenskej vyslovnosti u ziakov,
pre ktorych je slovencina druhym jazykom.

Priklady na jazykolamy:

o a: Pat pasti a pat pdtcentov naslo pét deti.

° I': Lubo Itbi lalie, Lubka ltbi lad.

o ¥: Vrba vrzga, krdel krizi.

o dz: Medzi medzami chodi cudzi jazdec.

o dz: DzZus pije DZuro, dZem je DZurke malo.

o I' + &: Maly Lubo nasiel pat mékkych zemli.

o dz + dz: Cudzi dzudista medzi medzami jedol dzem.
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Cvicenie 3: Zvukovy detektiv

Uloha: Ziaci pracuju vo dvojiciach alebo malych skupinach. U¢itel pripravi sé-
riu kratkych zvukovych nahravok alebo sdm vyslovuje slova. Ulohou Ziakov je
identifikovat spravne poc¢utl hldsku a zaradit slovo do spravnej kategérie. Zia-
ci moézu pracovat s aplikaciou Kahoot, kde oznacuju spravne pocuté slovo.

Didakticky komentdr: Rozvijat schopnost rozlisovat slovenské hldsky, ktoré
robia madarsky hovoriacim Ziakom najvacsie problémy
(napr. d-e,I'-1,t-t, d-d, dz-d, ch - h, dvojhldsky: 6, ia, ie, iu,
diZka samohlasok ¥ (napr. vrba), [ (napr. stip).

Priklady dvojic:

. les - liezt
. vila - vila
. luk - lak
. lak - lak

Po identifikdcii Ziaci vysvetlia, aky zvuk poculi a pokulsia sa slovo spravne zo-
pakovat.

Postup:

Ucitel prehra alebo vyslovi slovo.

Ziaci zdvihnu karti¢ku s prisluénou hlaskou.
Nasleduje spolo¢na kontrola.

Ziaci pouziju dané slovo vo vete.

Dvojice si navzajom diktuju pripravené slova.

e wh e

Rytmicka stafeta

Uloha: Ziaci pracuju v skupinach. Kazda skupina dostane karti¢ky so slovami
roznej dizky. Cielom je rozvijat sprédvne ¢&lenenie slov na slabiky, rytmus slo-
venského jazyka a uvedomovanie si dizky samohlasok.

Priklady:

. mama

. kniznica

. ucitelka

. slnecnica

. rozpravka
. prazdniny
. ziaci

. cestovanie
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Ziaci tlieskanim alebo dupanim vyznacuja slabiky. Pri dlhych samohldskach
urobia dlhsie tlesknutie alebo dlhsi pohyb rukou.

Postup:

1 Jeden ziak predita slovo.

2 Skupina vytlieska slabiky.

3. Oznaci dihé samohlasky.

4 Dalsi Ziak vyslovi slovo prirodzenym tempom.

5 Skupina vytvori zo slov kratku rytmickui retaz.

Namiesto tlieskania mozno pouzit rytmické nastroje (bubienky, ozvuc¢né driev-
ka).

Cvicenie 4: Hlaskovy labyrint
Uloha: Na podlahe alebo na interaktivnej tabuli je pripraveny ,labyrint“ poli-

¢ok. Kazdé poli¢ko obsahuje slovo alebo obrazok. Ziak méze postupit dalej iba
vtedy, ak spravne vyslovi slovo.

Didakticky komentar: Precvicovat spravnu artikuldciu problematickych
slovenskych spoluhldsok.

Priklady slov:

. lalia

. datel

. tava

. zirafa

. Ceresna
. dzds

. chlieb
. hruska
. sneh

. Sipka

Ak vyslovnost nie je spravna, spoluziaci pomdahaju opravou. Mézeme tiez reali-
zovat obmenu cvicenia - ziaci vytvaraju vlastny labyrint s novymi slovami.

Postup

Ziak hodi kockou.

Posunie figurku.

Pomenuje obrazok.

Spravne vyslovi slovo.

Ostatni hodnotia vyslovnost podla vopred dohodnutych kritérii.

e wh =
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Cvicenie 5: Lovci prizvuku

Uloha: Ziaci dostanu karti¢ky so slovami rézneho typu.

Didakticky komentar: Uvedomit si pravidelny prizvuk v slovenskom jazyku
a odlisit ho od prizvukovych ndvykov materinského jazyka.

Priklady:

. okno

. kamaréat

. kniznica

. ucitel

. rodina

. Sportovec
. rozpravka
. nemocnica

Ich Ulohou je oznacit slabiku s prizvukom. Nasledne slova vyslovuju prirodzene
Vv spojeni s vetou.

Postup:

Ziak pre¢ita slovo.

Oznadi prizvuénu slabiku.

Vyslovi celé slovo.

Pouzije ho v kratkej vete.

Skupina posudi spravnost.

iaci mézu hladat i nespravne vyslovené slova v nahravke a opravuju ich.

NU & W

Cvicenie 6: Radio Slovensko

Uloha: Trieda sa premeni na rozhlasové $tadio. Ziaci pracuju v skupinach a pri-
pravuju kratke rozhlasové vstupy.

Didakticky komentar: Rozvijat komplexntu zvukovu strédnku hovoreného
prejavu (vyslovnost, tempo, hlasitost, intondciu a plynulost).

Mo6zu pripravovat:

. predpoved pocasia,

. Sportové spravy,

. Skolské oznamy,

. kratky rozhovor,

. pozvanku na podujatie.
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Vystldpenia nahrdvajd na mobil alebo tablet. Po prehrati nahravky Ziaci spolo¢-
ne hodnotia: zrozumitelnost, vyslovnost, tempo, intonéaciu, hlasitost ¢i priro-
dzenost prejavu. Ziaci mézu vytvorit kratky podcast alebo $kolské rozhlasové
vysielanie.

Postup:

Skupina pripravi scenar.

Rozdeli si Glohy.

Nacvici text.

Nahrd rozhlasovy vstup.

Trieda poskytne spatnu vazbu podla pripraveného hodnotiaceho harku.

W=

BN | EXIKALNA ROVINA I

Rozvijanie lexikalnej roviny jazyka na Skoladch s vyucovacim jazykom madar-
skym by malo byt zalozené na systematickom prepajani osvojovania novych le-
xikdlnych jednotiek s ich aktivnym pouZivanim v autentickych komunikacnych
situdciach. Vyber slovnej zasoby je vhodné viazat na tematické okruhy bliz-
ke skusenostiam ziakov a postupne rozSirovat o menej frekventované vyrazy,
viacvyznamové slovd, synonymd, antonym3, frazeologické spojenia. Osobitnu
pozornost je potrebné venovat slovam, pri ktorych moze dochadzat k medzija-
zykovej interferencii alebo k doslovhému prenosu vyznamu z madarského ja-
zyka. Efektivne sa pritom uplatfuji kooperativne metédy, problémové ulohy,
jazykové hry a digitdIne nastroje, ktoré podporuji motivaciu ziakov a umoznu-
ju opakované pouzivanie novej slovnej zasoby v réznych komunikacnych kon-
textoch. Takto koncipované aktivity prispievaju nielen k rozsSirovaniu aktivnej
a pasivnej slovnej zasoby, ale aj k rozvoju komunikacnej istoty a schopnosti
flexibilne vyuzivat lexikalne prostriedky v hovorenom i pisanom prejave.

Cvicenie 7: Tematické debaty

Témy: skola, volny ¢as, $port, ekoldgia. Ziaci tvoria argumenty.

Jedna z mnohych zaujimavych aktivit, ktoré ponutka v rdmci metodickych ma-
teridlov Skola pre 21. storocie - integrované predmety v pedagogickej praxi

(2024) zameranych na vyucbu slovenského jazyka a slovenskej literatlry uz
podla nového Statneho vzdeldvacieho programu (2023) autorska dvojica Zu-
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zana Kopecka a Patricia Bencze, ma ndzov Zoznamka. Hoci ju autorky odporu-
¢aju pouzit az v rdmci tretieho cyklu zadkladného vzdeldvania, konkrétne v 6.
ro¢niku, da sa zjednodusit a prispdsobit aj pre potreby druhého cyklu, napr. pre
5. ro¢nik, a to aj na Skoldch s vyucovacim jazykom madarskym. Aktivita vy-
chadza z techniky tvorivého pisania, ktord mozno uplatnit ako ladolamku (tzv.
icebreakers metédu) s cielom prelomenia vztahovych bariér, reSpektovania
a ocenenia osobitosti Ziakov & rozvoja slovnej zasoby. Ziaci si poskladaju svoje
mena z pismen (drevend/papierova/magnetickd abeceda), pricom kazda hlas-
ka v ich mene bude zaroven zaciatoCnym pismenom ich charakteristiky (napr.
Z - zabudlivad, U - usmiata, Z - zvedava, K - kreativna, A - aktivna). Okrem
toho, ze aktivita zdbavnou formou motivuje ziaka komunikovat a nadobudat
aktivnu slovnu zasobu, tak je zamerana i na uvedomenie si vlastnych silnych
a slabsich strdnok osobnosti, ich prijatie a sebakriticky pohlad, ale aj ocene-
nie. Cielom je okrem zlepSenia vztahov v zZiackom kolektive i zvysit sebavedo-
mie a vzajomné prijatie kazdého ziaka ako individuality. Dokonca mdézu Zziaci
pocas tejto aktivity identifikovat jednotlivé hlasky a zo vsetkych mien spolocne
usporiadaju hlasky do abecedného poradia. Nasledne ich eSte mbzu rozdelit
podla kritérii ur¢enych ucitelom (napr. rozdelte spoluhldsky na tvrdé, makkeé,
obojaké; samohlasky na dlhé, kratke).

Didakticky komentar: RozSiruje slovnik, cvi¢i argumentacné schopnosti,
nadobuda sebavedomie lepsie komunikovat,

Slovnikové badanie

Uloha: Praca s dvojjazyénym slovnikom. Ziaci hladajd synonymé a anto-
nyma. Uclia sa tak samostatne pracovat so slovnikom, ¢o posiliiuje ich au-
tondmiu v uceni. Dolezité je predstavit im aj pracu s digitdlnym portadlom
Slovnikovy portdl Jazykovedného Ustavu L. Stura SAV, ktory je dostupny na
https://slovnik.juls.savba.sk/

Slovnikové battle

Uloha: Trieda sa rozdeli na dve skupiny. U&itel povie slovo, skupiny maju v ¢a-
sovom limite 30 sekdnd néjst synonymum, antonymum alebo cudzie slovo
s rovnakym vyznamom. Cvicenie je dynamické, podporuje rychle vyhladava-
nie a precizne chdpanie vyznamu slov.
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Cvicenie 8: Slovny influencer

Uloha: Ziaci vyhladaji na socialnych sietach kratke prispevky a preformuluji
ich tak, aby pouZzili aspon dva frazeologizmy (napr. ,mé plné ruky prace”, ,hla-
va mu neberie”).

Didakticky komentar: Cvicenie spaja jazykovu prax s realnym medialnym
prostredim mladych ludli.

Slovny archeolég

Uloha: Ziaci skiimaji pévod vybranych slov (napr. kniZnica, skola, robot), hl'a-
daju pribuzné slova v madarcine alebo inych jazykoch. Cvi¢enie posilfiuje jazy-
kové uvedomenie a kultirne prepojenie dvoch jazykov.

Rybari slov

Aktivita vedie ziakov k rozSirovaniu aktivnej slovnej zdsoby prostrednictvom
tematicky usporiadanych lexikalnych poli. Su¢asne podporuje schopnost vy-
hl'adavat vyznamové savislosti medzi slovami a pouzivat ich v primeranych ko-
munikacnych situaciach. Rozvoj slovnej zdsoby je jednym zo zdkladnych pred-
pokladov Uspesnej komunikacie v druhom jazyku. Ziaci si nové slova osvojuju
efektivnejsie, ak su usporiadané do vyznamovych okruhov a ak ich pouzivaju
v prirodzenych komunikacnych situaciach.

Pomaocky: karticky s témami, baliaci papier alebo interaktivna tabula, fixky.

Postup:

Kazdé skupina dostane jednu tému.
Napriklad:

. Skola,

. priroda,

. Sport,

. doprava,

. zdravie,

. nakupovanie.

Pocas troch minut zapisuju ¢o najviac slov, ktoré s témou suvisia. Nasledne slo-
va roztriedia podla slovnych druhov, vytvoria z nich kratky opis alebo pribeh,
doplnia nezndme slova vysvetlenim alebo obrazkom. Ostatné skupiny mézu
dopinat dalsie vhodné slova.
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Cvicenie 9: Slovny most

Aktivita podporuje chapanie synonymie, antonymie, nadradenosti a podrade-
nosti slov a rozvija schopnost prepajat jednotlivé lexikalne jednotky do vyzna-
movych sieti.

Didakticky komentdr: Osvojovanie slovnej zdsoby nie je zalozené iba na
memorovani jednotlivych slov, ale predovsetkym na vytvarani vyznamovych
vztahov medzi nimi. Takéto prepéajanie podporuje dlhodobé zapamétanie.

Pomaocky: Karti¢cky so slovami.

Priklady:

. strom
J les

. priroda
. list

. koren
. drevo

. ovocie
. jablon
Postup:

Ziaci dostanu dve ndhodné slova. Napriklad: strom - jeseri. Ich Glohou je vytvo-
rit ,most” pomocou dalsich slov. Priklad: strom — list » farba - ZItd - jesen.
Nasledne vysvetlia vyznamové spojenie. V dalsSej faze vytvoria kratky pribeh
vyuzivajuci vsetky slova.

Slovny bazar

Ziaci sa ucia vysvetlovat vyznam slov bez ich priameho pomenovania, ¢im
rozvijaju parafrdzovanie, opisné vyjadrovanie a flexibilitu vo vyuzivani slovnej
zasoby. Schopnost opisat nezname alebo zabudnuté slovo totiz predstavuje
doleziti komunikacnu stratégiu pri pouzivani druhého jazyka.

Opat mézeme vyuzit karticky so slovami.

Priklady:

. kniznica,
. lekar,

. bicykel,
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. divadlo,

. cestovanie,
. nemocnica,
. sused,

. oslava.
Postup:

1. Jeden ziak si vytiahne karticku.

2. Slovo nesmie vyslovit.

3. Opisuje jeho vyznam.

4, Ostatni hadaju.

5. Po uhadnuti vytvoria vetu alebo kratky dialég s danym slovom.
6. V dalSom kole pripravuju viastné karticky.

Cvicenie 10: Detektivi vyznamov
Aktivita vedie ziakov k rozliSovaniu doslovného a preneseného vyznamu slov

a podporuje ich schopnost interpretovat vyznam podla komunika¢ného kon-
textu.

Didakticky komentar: Pre Ziakov s madarskym materinskym jazykom
predstavuju viacvyznamové slova a frazeologické spojenia casto
vyznamny zdroj nedorozumeni. Ich osvojovanie by preto malo prebiehat
prostrednictvom konkrétnych situacir.

Pomocky:
Karti¢ky s vetami.

Priklady:

. Peter ma zlaté ruky.
. Cas leti.

. Mé tvrdd hlavu.

. Zlomil rekord.

. Otvoril si srdce.
Postup:

Ziaci urcia doslovny vyznam, preneseny vyznam a situaciu, v ktorej mozno vy-
raz pouzit. Nasledne pripravia kratku scénku vyuzivajicu dané spojenie.
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Slovny reportér

Aktivita podporuje upevriovanie novo osvojenej slovnej zasoby prostrednic-
tvom tvorby hovorenych a pisanych prejavov. Nové slova sa stavaju sucastou
aktivnej slovnej zasoby az vtedy, ked' ich Ziak opakovane pouzije v réznych
komunikac¢nych situaciach.

Pomocky: mobilny telefén alebo tablet, papier, aplikdcia na nahravanie zvuku
alebo videa.

Postup:
Kazda skupina dostane tematicky okruh.

Napriklad:

. Skolsky vylet,

. Sportovy den,

. navsteva kniznice,
. kultirne podujatie,
. ochrana prirody.

Ulohou ziakov je pripravit kratku reportdz (2 - 3 minuaty), v ktorej pouziju naj-
menej desat novych slov z tematického okruhu. Po prezentéacii ostatni Ziaci
urc¢uju nové slovd, vysvetlujl ich vyznam a navrhuju dalSie moznosti ich pou-
Zitia.

BN MORFOLOGICKA ROVINA I

Rozvijanie morfologickej roviny slovenského jazyka na skoldch s vyucovacim
jazykom madarskym by malo vychadzat z funkcného pristupu ku gramatike,
v ktorom sU gramatické javy osvojované prostrednictvom ich pouzivania v au-
tentickych komunikacnych situaciach. Pri pldnovani aktivit je vhodné prihlia-
dat na typologické rozdiely medzi slovenskym a madarskym jazykom, ktoré
sa prejavuju najma v kategéridch rodu, padu, zhody a ¢asovania. Interaktivne
cvi¢enia by mali prepajat jazykovu analyzu s tvorbou hovorenych a pisanych
prejavov, podporovat spolupracu, formativne hodnotenie a sebareflexiu Zia-
kov. Délezitou sucastou vyucby je aj vytvaranie prilezitosti na vedomé porov-
navanie javov slovenského a madarského jazyka, pretoze takéto kontrastivne
uvazovanie pomaha ziakom uvedomit si Specifikd slovenského gramatického
systému a obmedzuje vznik interferenénych chyb. Takto koncipované aktivi-
ty prispievaju nielen k osvojeniu morfologickych pravidiel, ale predovsetkym
k ich funkénému vyuzivaniu v kazdodennej komunikacii.
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Cvicenie 11: Sklonovaci turnaj

Sataz: kto rychlejSie a spravnejsie vytvori tvary slova podla padu.

Didakticky komentdr: Gamifikacia motivuje k precvicovaniu gramatickych
Struktdr.

Casova linia slovies
Uloha: Ziaci znazoriuju ¢innosti na Casovej osi (vCera - dnes - zajtra). Aktivita
prepdja ¢asovanie s vyznamom, ukazuje praktickd funkciu ¢asov.

Tvarové puzzie

Kazda skupina dostane na karti¢kach ,rozlozené” slovd - kmen a koncovku.
Ulohou je spravne ich poskladat a vytvorit vetu. Aktivita podporuje chapanie
gramatickych kategérii a spolupracu v skupine.

Digitalny tvarovac

Uloha: Ziaci riedia online kviz s premenou slovies do minulého, pritomného
a budidceho c¢asu. Vhodné je pouzit aplikaciu Kahoot, pretoze hravy sp6sob
upevnovania gramatickych pravidiel je vhodny aj pre domace precvicovanie.

Cvicenie 12: Morfologicky detektiv

Ucitel Ziakom spristupni kratky text (napr. na interaktivnej tabuli). Ziaci ozna-
cuju farbami jednotlivé slovné druhy v texte.

Didakticky komentdr: Vizualizdcia gramatiky podporuje analytické
myslenie a jasnejsie chapanie struktury jazyka.

Gramaticky detektiv

Aktivita vedie Ziakov k uvedomovaniu si gramatickych kategérii podstatnych
mien, pridavnych mien, zdmen a slovies, pricom rozvija schopnost vysvetlit ich
funkciu vo vete a spravne ich pouzivat v komunikacii. Morfologické javy si Ziaci
osvojuju efektivnejsie, ak ich neizolujd od vyznamu textu. Prdca s autenticky-
mi vetami umoziuje prepajat formu a vyznam, ¢im sa zvySuje Uspesnost ich
praktického pouzivania.
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Pomocky: karticky s vetami, farebné zvyrazriovale, pracovny list alebo inte-
raktivna tabula.

Postup:

Kazdda skupina dostane kratky text. Napriklad: Maly chlapec ¢ita zaujimavu kni-
hu. Jeho sestra pise list kamaratke. Ulohou ziakov je oznadit podstatné mena,
urcit ich rod, ¢islo a pad, najst pridavné mena a urcit ich zhodu, urcit slovesa
a ich osobu, ¢islo a ¢as. Nasledne skupiny porovnéavaju svoje rieSenia a vysvet-
l'uju ich. V druhej Casti vytvoria novy text, v ktorom pouziju rovnaké gramatic-
ké kategérie.

Cvicenie 13: Sklonovacia stafeta

Cielom aktivity je upevnit spravne pouzivanie padovych tvarov podstatnych
mien a rozvijat schopnost aplikovat ich v prirodzenej komunikacii.

Didakticky komentar: Padovy systém slovenského jazyka patri medzi
najndrocnejsie oblasti pre madarsky hovoriacich Ziakov. Opakovanie
prostrednictvom pohybovych aktivit podporuje automatizaciu
spravnych tvarov.

Pomocky: karti¢ky so slovami, karti¢ky s pddovymi otdzkami, hracia kocka.

Postup:

Kazda skupina dostane podstatné meno.
Priklady:

. ucitel,

. strom,

. kniha,

. kamarat,

. mesto.

Po hode kockou si vytiahnu pad. Napriklad: Instrumental. Ziaci vytvoria sprav-
ny tvar a nasledne vetu.

Priklad: Rozpravam sa s ucitelovi - oprava: s ucitelom. Po spravnom vytvo-

reni vety pokracuje dalsi ¢len skupiny.

70




Stratégie vyucCovania slovenského jazyka a slovenskej literatlry na Skolach
s vyucovacim jazykom madarskym

Casovaci maratén

Aktivita upevnuje gramatické kategédrie osoby, ¢isla a ¢asu pri slovesach a pod-
poruje ich automatizované pouzivanie. Casovanie slovenskych slovies byva
ovplyvnené prenosom gramatickych navykov z materinského jazyka. Preto je
vhodné precvicovat ho prostrednictvom komunikacie.

Pomocky: karti¢ky so slovesami, Casova os, interaktivna tabula.

Postup:

Ziaci si vyZrebuju sloveso.
Napriklad:

. Citat,

. ist,

. kreslit,

. pisat,

. varit.

Potom si vyzrebujli osobu a ¢as. Priklad: 2. osoba mnozZného ¢isla - minuly
cas. Ziaci vytvoria spravny tvar a pouziju ho vo vete. DalSou Ulohou je vytvorit
kratky dialdg, v ktorom pouziju viacero ¢asovych foriem.

Cvicenie 14: Gramatické domino

Aktivita upevnuje zhodu medzi podstatnymi menami, pridavnymi menami, za-
menami a slovesami.

Didakticky komentar: Zhoda predstavuje jednu z najcastejsich oblasti
interferencie pri osvojovani slovenského jazyka. Manipulativha hra umoZzriuje
Ziakom uvedomovat si vzdjomné vztahy medzi slovnymi druhmi.

Pomocky: Domino karticky.

Priklady:

. maly —

. dievéa —

. Citalo —

. pekné —

. kvety —

. rozkvitli —
. dobry —

. kamarat —
. pomohol —
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Postup:

Ziaci skladaju domino tak, aby vznikali gramaticky spravne vety. Po zostaveni
kazdej vety ju nahlas precitaju a vysvetlia, preCo pouzili konkrétny tvar. Na-
sledne vetu rozsiria o dalsi vetny clen.

Jazykové studio

Aktivita umoznuje Ziakom pouzivat spravne gramatické tvary prirodzene pocas
komunikéacie a podporuje ich schopnost reflektovat vlastny jazykovy prejav.
Morfologické vedomosti sa stavaju funkénymi az vtedy, ked'ich Ziaci vyuzivaju
v spontdnnych komunikaénych situdciach. Projektové Ulohy poskytuju priestor
na integraciu viacerych gramatickych javov stcasne.

Pomaocky: mobilny telefén alebo tablet, pracovné listy, tematické karticky.

Postup:
Kazda skupina si vyberie tému.

Napriklad:

. Skolsky vylet,

. navsteva zoologickej zdhrady,
. Sportovy den,

. vikend doma.

Ulohou je pripravit kratku reportaz alebo rozhovor, v ktorom spravne pouziju:
rézne pady podstatnych mien, pridavné mena v zhode, zdmend, slovesd vo
viacerych ¢asoch. Po prezentécii ostatné skupiny sleduju pripraveny hodnotia-
ci harok.

Priklady kritérii: spravne pouzité pady, spravna zhoda, spravne ¢asovanie, bo-
hatost jazykovych prostriedkov, plynulost prejavu.
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BN SYNTAKTICKA ROVINA I

Pri rozvijani syntaktickej roviny slovenského jazyka na Skoldch s vyucovacim
jazykom madarskym je vhodné vychadzat z komunikativne orientovaného vy-
ucovania, v ktorom suU syntaktické javy osvojované prostrednictvom realnych
komunikacnych situdcii. Osobitnld pozornost si zasluhuju oblasti, v ktorych sa
prejavuje interferencia madarského jazyka, najma slovosled, tvorba otazok,
pouzivanie spojovacich vyrazov a nadvaznost viet v slvislom texte. Interaktiv-
ne aktivity zalozené na spolupraci, diskusii, tvorbe dialégov i praci s chybou
umoznuju ziakom nielen uvedomit si syntaktické pravidla slovenského jazyka,
ale predovsetkym ich funkéne vyuzivat v hovorenom a pisanom prejave. Takto
koncipované cvi¢enia podporujd rozvoj komunikaénej kompetencie, jazykovej
istoty a schopnosti tvorit vecne, gramaticky aj Stylisticky primerané vypovede.

Cvicenie 15: Prekladové mosty

Uloha: Ziaci prekladaju jednoduché madarské vety do slovenciny. Cvi¢enie
podporuje kontrastivny pristup vo vyucovani slovenciny ako druhého jazyka.
Ziaci si prostrednictvom porovnavania viet uvedomuji systémové rozdiely
medzi madaréinou a slovencinou, ¢im sa znizuje riziko jazykovej interferencie
a upeviuju sa spravne komunikacné navyky.

Didakticky komentar: Porovnavanie systémov odstranuje interferenciu
medzi jazykmi.

Priklady:
Madarsky: A fid olvas.
Slovensky: Chlapec cita.

Madarsky: A lany rajzol.
Slovensky: Dievca kresli.

Vetné transformacie

Ulohou Ziakov je z aktivnych viet tvorit pasivne, z oznamovacich otazky atd.
Aktivita tak rozvija jazykovu flexibilitu a vedie k pochopeniu syntaktickych
vztahov.
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Veta pod lupou

Ucitel vyberie vetu z textu, ziaci ju rozoberaju - urcuju vetné ¢leny a ich funk-
cie. Vyuzivaju pri tom farebné fixky ¢i oznacovace. Rovnaké vetné Cleny z via-
cerych viet zaradia k urcitej farbe. Aktivita je vhodnd ako Uvod do rozboru viet,
pricom rozvija systematické uvazovanie.

Cvicenie 16: Tvorime suUvetie

Uloha: Ziaci spajaju jednoduché vety do suveti pomocou vhodnych spojok,
ktoré im da ucitel na karti¢kach.

Didakticky komentar: Interaktivne, tvorivé cvicenie s moznostou digitalnej
prezentdcie vysledkov.

Karticky: a | ale | lebo
Vety: Chlapec ¢ita knihu. Sestra kresli obrazok.

Postup: Chlapec Cita knihu a sestra kresli obrazok.

Syntaktické domino

Ziaci dostanu listky s Gtrzkami viet, z ktorych skladaju gramaticky a logicky
nadvazujlcu ,retaz”. Cvicenie mo6ze mat podobu kratkej rozpravky alebo pri-
behu zo Zivota ziakov. Text méze pripravit ucitel alebo ziaci, rovnako pre jed-
notlivcov, ako aj pre pary ¢i skupiny ziakov. Cvicenie rozvija cit pre Stylistickud
sudrznost textu a podporuje kritické myslenie.

Cvicenie 17: Vetna skladacka

Ziaci pracuju v skupindch s karti¢kami, na ktorych s napisané jednotlivé vetné
¢leny (podmet, prisudok, predmet, prislovkové uréenie, privlastok). Ich Glohou
je zostavit z kartiCiek spravnu vetu, precitat ju a vysvetlit, preCo zvolili dany
slovosled. Nasledne vetu obmenia zmenou jedného alebo viacerych vetnych
¢lenov tak, aby si zachovala vyznamovu aj gramatickd spravnost. Aktivita roz-
vija porozumenie vetnej stavbe, vztahom medzi vetnymi ¢lenmi a flexibilnému
pouzivaniu slovosledu.

Didakticky komentar: Rozvijanie schopnosti vytvarat gramaticky
a vyznamovo spravne vety.
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Kazdy Ziak dostane jednu karti¢ku. Napriklad:

. Dievca
. rychlo

. kresli

. farebny
. obrazok

Ziaci sa postavia do radu tak, aby vytvorili vetu: Dievéa rychlo kresli farebny
obrézok.

Dokonci pribeh

Ucitel pripravi kratky zaciatok pribehu, napriklad: ,,Rdno som prisiel do skoly
a zrazu...” Kazdy ziak alebo dvojica doplni jednu vetu tak, aby nadvazovala na
predchadzajicu Cast pribehu. Déraz sa kladie na spravnu vetnud stavbu, vhod-
né pouzivanie spojok a logické prepdjanie viet. Na zaver trieda spolo¢ne pre-
Cita cely pribeh a diskutuje o jazykovej spravnosti jednotlivych viet. Rozvijanie
schopnosti tvorit jednoduché a rozvité vety v slvislom texte.

Cvicenie 18: Spoj vety

Ziaci dostanu dvojice jednoduchych viet, napriklad: ,Zacalo priat. Ostali sme
doma.” Ich Ulohou je spojit ich pomocou vhodnej spojky (preto, lebo, ked, ale,
a, aby a pod.) a vytvorit spravne jednoduché alebo zlozené sivetie. Nasledne
vysvetlia, aky vyznamovy vztah medzi vetami vznikol (¢asovy, pri¢inny, odpo-
rovaci, podmiefiovaci a pod.). Aktivita vedie Ziakov k uvedomovaniu si funkcie
spajacich vyrazov v texte.

Didakticky komentdr: Rozvijanie schopnosti prepdjat jednoduché vety
do zmysluplnych suveti.

Reportér v akcii

Ziaci pracuju vo dvojiciach. Jeden vystupuje v Ulohe reportéra, druhy pred-
stavuje respondenta. Reportér pripravi niekol'ko otdzok k zadanej téme (napr.
Skolsky vylet, Sportové podujatie, oblUbena kniha), respondent na ne odpo-
veda suvislymi vetami. Po skonceni rozhovoru si Ziaci Ulohy vymenia. Aktivita
rozvija tvorbu opytovacich, oznamovacich a zvolacich viet, spravny slovosled
a plynulé vyjadrovanie. Rozvijanie schopnosti tvorit gramaticky spravne otaz-
ky a odpovede.
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Cvicenie 19: N3jdi chybu

Ucitel pripravi kratke texty obsahujlice zadmerné syntaktické chyby, ktoré su
typické pre ziakov s madarskym materinskym jazykom (napr. nevhodny slo-
vosled, vynechany vetny ¢len, nespravne spojenie viet alebo doslovny prenos
madarskej vetnej 3truktary). Ziaci pracuju v skupinach, chyby vyhladavaju,
opravujd a svoje rieSenia zdévodniuju. V zdvere spolo¢ne formuluju pravidl3,
ktoré im pomdzu podobnym chybdm predchadzat.

Didakticky komentar: Rozvijanie schopnosti identifikovat a opravovat
syntaktické chyby.

B STYLISTICKA ROVINA I

Rozvijanie Stylistickej roviny slovenského jazyka na Skolach s vyucovacim ja-
zykom madarskym by malo vychadzat z autentickych komunikac¢nych situacii,
v ktorych Ziaci aktivne vyuZzivaju jazyk na dosiahnutie konkrétneho komunikac-
ného ciela. DOraz sa odporuca klast na vedomy vyber jazykovych prostried-
kov vzhladom na adresata, komunikacny zadmer, prostredie a funkcny Styl.
Efektivne sa pritom uplatnuju dramatizacné metddy, projektové Ulohy, tvorba
dialégov, praca s roznymi typmi textov a rovesnicke hodnotenie. Kedze Ziaci
na Skolach s vyucovacim jazykom madarskym pouzivaju slovensky jazyk ako
druhy jazyk, je vhodné vytvarat prilezitosti na porovnavanie komunikacnych
zvyklosti slovenského a madarského jazykového prostredia. Takto koncipova-
né aktivity podporuju nielen rozvoj stylistickej kompetencie, ale aj komunikac-
nej istoty, jazykovej kultiry a schopnosti primerane reagovat v rozmanitych
komunikac¢nych situaciach.

Cvicenie 20: Minieseje

Téma: Méj obltibeny deri, Pre¢o mam rad prirodu atd. Rozsah: 5 - 10 viet.

Didakticky komentar: Rozvija pisomny prejav, uci zakladnej struktire textu.

Skupinova préaca: priprava triedneho ¢asopisu (sprava, rozhovor, basen). Pro-
jektové vyucovanie, integruje jazykové roviny, podporuje spolupracu.
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Uloha: Ziaci sa rozdelia do redakénych timov a pripravia kratku spravu o $kol-
skej udalosti (napr. Sportovy den, exkurzia, kultdrne podujatie). Po napisani si
skupiny texty navzajom vymenia a posudzuju ich z hladiska zrozumitel'nosti,
vhodnosti slovnej zdsoby, ¢lenenia textu a primeranosti Stylu. Aktivita vedie
ziakov k uvedomelému vytvaraniu informacnych textov i k rozvijaniu schop-
nosti vytvarat vecny a Stylisticky primerany pisomny prejav.

Novinarske oko

Uloha: Ziaci dostan( jednoducht spravu a prepracuju ju do podoby kratkeho
¢ldnku s nadpisom a podnadpisom. Cvicenie rozvija Stylistické citenie, pracu
s informdciou a formatovanie textu.

Tvorime blog

Uloha: Ziaci vytvoria kratky blogovy prispevok na aktualnu tému (napr. Co ma
vie rozosmiat?). CviCenie spaja jazykové a medialne kompetencie, umoznuje
autentické vyjadrovanie v sllade s vekovymi zaujmami.

Cvicenie 21: Zmen styl

Uloha: Ziaci pracuji vo dvojiciach. Kazda dvojica dostane kratky text (napr.
pozvanie, oznam alebo prosbu), ktory ma preformulovat do iného komunikac-
ného Stylu. Napriklad neformélnu spravu pre spoluziaka premenia na formalny
e-mail ucitelovi alebo na oznam pre Skolsky rozhlas. Po prezentacii spoloCne
diskutuju o tom, aké jazykové prostriedky museli zmenit a preco.

Didakticky komentar: Rozvijanie schopnosti prispdsobit jazykovy prejav
komunikacnej situédcii a adresatovi.

Komunikacné situacie

Ziaci si losuju karti¢ky s komunikaénymi situdciami (napr. rozhovor s kamara-
tom, telefonat do kniznice, rozhovor s riaditelom skoly, privitanie hosta, po-
dakovanie). Vo dvojiciach pripravia kratky dialég a nasledne ho zahraju pred
triedou. Spoluziaci hodnotia, ¢i bol jazykovy prejav primerany situacii a komu-
nikacnému partnerovi. Dochadza tak k rozvijaniu schopnosti volit primerané
jazykové prostriedky v roznych komunikacnych situaciach.
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Reklamna agentira

Ziaci pracuju v skupindch a vytvoria reklamu na vybrany predmet, knihu,
Skolské podujatie alebo ekologickd aktivitu. Navrhnu slogan, kratky reklamny
text a Ustnu prezentaciu. Po prezenticii trieda diskutuje o tom, ktoré jazyko-
vé prostriedky boli najpresvedcivejsie a preco. Aktivita rozvija tvorivost, pracu
s vyrazovymi prostriedkami a schopnost zaujat adresata.

Pribeh z obrazka

Ucitel pripravi sériu obrazkov alebo fotografii zobrazujlcich urcita situaciu.
Ziaci vo dvojiciach alebo skupindch vytvoria pribeh, pri¢om si urcia cielové-
ho adresata (napr. mladsi spoluziaci, rodicia, Skolsky c¢asopis). Nasledne ten
isty pribeh upravia pre iného adresata a porovnaju rozdiely vo vybere slovnej
zasoby, vetnej stavby a celkového sStylu. Aktivita rozvija schopnost vedome
prispésobovat jazykovy prejav komunika¢nému zameru.
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ZAVER

Vyucovanie slovenského jazyka a slovenskej literatlry na Skolach s vyucova-
cim jazykom madarskym predstavuje Specificki oblast pedagogickej praxe,
ktord si vyzaduje reSpektovanie jazykovych, kultdrnych i socidlnych osobitosti
Ziakov. Sucasné kurikularne smerovanie i vysledky vyskumov z oblasti didakti-
ky slovenciny ako druhého jazyka jednoznalne potvrdzuju, ze efektivne jazy-
kové vzdeldvanie nemé6ze byt zalozené predovsetkym na osvojovani izolova-
nych gramatickych poznatkov, ale na systematickom rozvijani komunikacne;j
kompetencie prostrednictvom autentickych jazykovych situacii, zazitkového
u€enia, aktivnej ¢innosti ziakov a prirodzenej interakcie.

Predkladand online u¢ebnica preto ponuka sibor metodickych odporacani, di-
daktickych principov a praktickych aktivit, ktoré reflektuju potreby stcasnej
Skoly i poziadavky nového Stdtneho vzdeldvacieho programu. Vychéadza z ko-
munikativneho pristupu, reSpektuje kontrastivne porovnavanie slovenského
a madarského jazyka, zdo6razriuje vyznam multisenzorického ucenia, vyuzi-
vania pohybu, hry, dramatizéacie, digitalnych technolégii a tvorivych metdd,
ktoré podporuju prirodzené osvojovanie si slovenského jazyka ako druhého ja-
zyka. Zaroven vytvéra priestor na rozvijanie Citatel'skej gramotnosti, jazykovej
kultdry, tvorivého myslenia a interkultirnej kompetencie, ktoré patria medzi
zdkladné predpoklady Uspesného fungovania Ziakov v sucasnej spolocnosti.

Pri priprave rukopisu bol ako pomocny nastroj vyuzity ChatGPT Edu (OpenAl),
spristupneny v rdmci pilotnej spoluprace Ministerstva skolstva, vyskumu, vyvoja
a mladeze Slovenskej republiky s OpenAl pre fakulty pripravujdce buducich udi-
tel'ov. Nastroj bol vyuzity najma pri kontrole pravopisu, terminologickych spres-
neniach, priprave zoznamov slov, ¢iastkovych pracovnych formulaciach a pod-
netoch k ¢leneniu textu, ako aj pri tvorbe niektorych ndvrhov didaktickych aktivit
a metodickych Uloh. VSetky takto pripravené pracovné podklady boli nasledne
odborne posudené, upravené, doplnené a metodicky prisp6sobené cielom vyu-
¢ovania slovenciny ako druhého jazyka v Skolach s vyucovacim jazykom madar-
skym. Zodpovednost za odborny obsah publikacie, overenie pouzitych zdrojov,
konecné znenie textu i celkovl podobu rukopisu nesu autori.

Vyznamnym prinosom ucebnice je snaha prepdjat teoretické poznatky s kon-

krétnou pedagogickou praxou. Jednotlivé aktivity nepredstavuju uzavrety su-
bor metodickych postupov, ale otvoreny priestor na ich dalsie prispdsobovanie
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potrebdm konkrétnej triedy, jazykovej Grovni ziakov i tvorivosti pedagéga. Uci-
tel sa tak nestava iba sprostredkovatelom jazykovych poznatkov, ale organiza-
torom komunikac¢nych situdcii, facilitdtorom ucenia a sprievodcom pri objavo-
vani slovenského jazyka ako prirodzeného prostriedku dorozumievania.

Predkladany uc¢ebny materidl méze byt uzito¢nou pomockou nielen pre Student-
ky a Studentov uditel'skych Studijnych programov, ale aj pre zacinajucich i sku-
senych pedagdgov posobiacich na sSkoldch s vyucovacim jazykom madarskym.
Zaroven moze sluzit ako inspiracia pri tvorbe vlastnych vyucovacich aktivit, pri
implementdcii inovativnych didaktickych pristupov i pri dalsom skvalithovani
pripravy buducich ucitelov slovenského jazyka a slovenskej literatury.

Rozvoj komunikac¢nej kompetencie v druhom jazyku je dlhodoby proces, ktory
si vyzaduje systematickost, trpezlivost, odbornu pripravenost pedagdga a vy-
tvaranie podnetného edukacného prostredia. Ak sa podari viest Ziakov k tomu,
aby slovensky jazyk nevnimali iba ako Skolsky predmet, ale ako prirodzeny né-
stroj komunikacie, poznavania a budovania medziludskych vztahov, napini sa
jeden zo zakladnych cielov jazykového vzdeldvania. Prave v tom spociva hlav-
né poslanie tejto ucebnice - podporit ucitelov pri vytvarani takého vyucovania,
ktoré bude odborné, motivujlce, tvorivé a zamerané na potreby kazdého Ziaka
v podmienkach bilingvalneho a multikultirneho prostredia.
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